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(Legislativni akty)

SMERNICE

SMERNICE RADY (EU) 2015/2060
ze dne 10. listopadu 2015,

kterou se zrusuje smérnice 2003/48/ES o zdanéni pfijmii z dspor v podobé iirokovych plateb

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 115 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidlniho vyboru,

v souladu se zvlastnim legislativnim postupem,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Na zakladé konsensu dosaZeného na zaseddni Evropské rady dne 20. ¢ervna 2000, Ze by pfislusné informace
2005 uplatiiuje smérnice Rady 2003/48ES (') s cilem umoznit, aby ptijmy z tGspor v podobé trokovych plateb
vyplacenych v jednom c¢lenském stdté skute¢nym vlastnikam, ktef{ jsou fyzickymi osobami s bydli§tém v jiném
Clenském stté, podléhaly G¢innému zdanéni v souladu s pravnimi pfedpisy Clenského sttu, v némz maji
bydlisté, a tim odstranit naruSeni pohybu kapitdlu mezi clenskymi stdty, které by bylo neslucitelné s vnitinim
trhem.

(2)  Celosvétovy rozmér vyzev spojenych s pfeshraniénimi dafiovymi podvody a dafiovymi tniky je stfedem
pozornosti ve svété i v Unii. Neozndmené a nezdanéné piijmy znané snizuji dafiové piijmy clenskych statd.
Evropska rada dne 22. kvétna 2013 uvitala, Ze skupiny G8, G20 a Organizace pro hospodiiskou spoluprici
a rozvoj (OECD) pokracuji v Gsili zaméfeném na vytvofeni celosvétového standardu.

(3)  Smérnice Rady 2011/16/EU (3 stanovi povinnou automatickou vyménu nékterych informaci mezi ¢lenskymi
stity. Rovnéz stanovi postupné rozsifeni oblasti plisobnosti uvedené smérnice na nové kategorie pifjmu
a majetku za Gcelem boje proti pfeshrani¢nim danovym podvodim a tinikam.

(') Smérnice Rady 2003[48/ES ze dne 3. Eervna 2003 o zdanéni pifjmt z Gspor v podobé tirokovych plateb (Uf. vést. L 157, 26.6.2003,
s. 38). i}

(*) Smérnice Rady 2011/16/EU ze dne 15. tinora 2011 o sprévni spolupréci v oblasti dani a o zruSeni smérnice 77/799/EHS (Uf. vést. L 64,
11.3.2011,5. 1).
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(4)  Dne 9. prosince 2014 pfijala Rada smérnici 2014/107/EU ('), kterou se zménila smérnice 2011/16/EU, aby se
povinnd automatickd vymeéna informaci rozsifila na Siroké spektrum pijmd v souladu s celosvétovym
standardem, ktery vydala Rada OECD v cervenci 2014, a zajistil se uceleny, jednotny a komplexni celounijni
piistup k automatické vymeéné informaci na vnitfnim trhu.

(5)  Smérnice 2014/107/EU mé obecné §ir$i oblast pisobnosti nez smérnice 2003/48/ES a stanovi, Ze v piipadech
piekryvani oblasti ptisobnosti md prednost smérnice 2014/107/EU. Stéle existuji okrajové piipady, ve kterych se
pouzije pouze smérnice 2003/48/ES. Tyto okrajové piipady jsou diisledkem mirnych odlisnosti v ptistupu mezi
témito dvéma smérnicemi a riznych zvldstnich vyjimek. V téchto vymezenych pfipadech by uplatiiovdni
smérnice 2003/48ES vedlo k tomu, Ze by se v rdmci EU pouzivaly dvoji standardy pro poddvéni informaci. Nad
mensimi piinosy spojenymi se zachovdnim takového dvojitho podavani informaci by prevazily naklady.

(6)  Evropska rada dne 21. bfezna 2014 vyzvala Radu, aby zajistila, Ze p¥islusné préavni ptedpisy Unie budou plné
v souladu s novym jednotnym celosvétovym standardem pro automatickou vyménu informaci vypracovanym
OECD. Kromé toho pfi pfijimdni smérnice 2014/107/EU Rada vyzvala Komisi, aby pfedlozila ndvrh na zruseni
smérnice 2003/48/ES a sladila zruSeni uvedené smérnice s datem pouzitelnosti uvedenym ve smérnici
2014/107[EU, a to s patficnym ohledem na vyjimku stanovenou v uvedené smérnici pro Rakousko. Smérnice
2003/48[ES by se proto méla vztahovat na Rakousko po dobu dalsiho jednoho roku. Podle postoje Rady je
zruSeni smérnice 2003/48/ES zapotfebi k tomu, aby se zamezilo dvojim oznamovacim povinnostem a aby se
uspofily naklady danovych sprav i hospodaiskych subjekta.

(7)  Podle smérnice Rady 2014/48/EU (%) maji clenské stity do 1. ledna 2016 pfijmout a zvefejnit pravni a sprvni
predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s uvedenou smérnici. Tyto predpisy maji ¢lenské stity pouzivat ode dne
1. ledna 2017. Se zrugenim smérnice 2003/48ES by smérnice 2014/48EU jiZ nemusela byt provedena.

(8)  Za tcelem zajisténi plynulého pokracovani automatického pfeddvani informaci o finan¢nich tctech by smérnice
2003/48[ES mélo byt zruSena k témuZz dni, jako je datum pouzitelnosti opatfeni stanovenych ve smérnici
2014/107/EU.

(9)  Bez ohledu na zruSeni smérnice 2003/48/ES by informace shromazdéné platebnimi zprostiedkovateli,
hospodéiskymi subjekty a clenskymi stity do data jejtho zruSeni mély byt zpracovdny a pieddny v souladu
s puvodnim zdmérem a povinnosti vzniklé pfed timto datem by mély byt splnény.

(10) Ve vztahu ke srdzkové dani vybirané v rdmci pfechodného obdobi uvedeného ve smérnici 2003/48/ES by ¢lenské
staty mély v zdjmu ochrany nabytych prav skute¢nych vlastnikii i nadale provadét zapocteni ¢i vraceni dané, jak
bylo ptvodné zamysleno, a mély by na zdkladé zddosti vyddvat osvédéeni, které by skutenym vlastnikim
umoznilo zajistit, Ze srazkova dan nebude vybirdna.

(11)  Je tfeba rovnéz vzit v tivahu skute¢nost, ze vzhledem ke strukturdlnim rozdilam byla Rakousku povolena vyjimka
podle smérnice 2014/107/EU, kterd umoziuje odlozit pouzitelnost uvedené smérnice o jeden rok az do 1. ledna
2017. V dobé pfijeti smérnice 2014/107/EU vsak Rakousko ozndmilo, Ze nebude tuto vyjimku plné vyuzivat.
Misto toho hodld Rakousko zacit vymériovat informace do zdf{ 2017, byt i jen o omezeném souboru Gétd,
pii¢emz v ostatnich pfipadech bude vyjimka zachovana. Proto by mélo byt pfijato zvlastni ustanoveni, aby bylo
zajisténo, Ze Rakousko a platebni zprostiedkovatelé a hospodaiské subjekty usazené v Rakousku budou béhem
obdobi platnosti vyjimky i nadale uplatiiovat ustanoveni smérnice 2003/48/ES, s vyjimkou téch G¢th, na které se
vztahuje smérnice 2014/107/EU.

(12) Tato smérnice respektuje zdkladni prava a dodrzuje zdsady uzndvané v Listiné zdkladnich prav Evropské unie,
vletné prdva na ochranu osobnich ddajii a Zddné ustanoveni této smérnice uvedend prdva nesnizuje nebo
neomezuje.

(") Smérnice Rady 2014/107/EU ze dne 9. prosince 2014, kterou se méni smérnice 2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou
vyménu informaci v oblasti dan{ (Uf. vést. L 359,16.12.2014,s. 1).

() Smérnice Rady 2014/48[EU ze dne 24. bfezna 2014, kterou se méni smérnice 2003/48/ES o zdanéni pifjmd z dspor v podobé
urokovych plateb (Uf. vést. L 111, 15.4.2014, s. 50).
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(13)  Jelikoz cile této smérnice, totiz zruSeni smérnice 2003/48/ES s docasnymi vyjimkami nezbytnymi pro ochranu
nabytych prav a zohlednéni vyjimky udélené Rakousku v rdmci smérnice 2014/107/EU, nemiiZe byt dosaZeno
uspokojivé na trovni ¢lenskych stitd, ale spiSe jej mizZe byt z divodu pozadované jednotnosti a ti¢innosti lépe
dosazeno na trovni Unie, miize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném cldnku neptekracuje
tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné pro dosaZeni uvedeného cile.

(14)  Smérnice 2003/48/ES by proto méla byt zrusena,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1
1. S vyhradou odstavch 2 a 3 se smérnice 2003/48/ES zrusuje s G¢inkem od 1. ledna 2016.

2. Aniz je dotCen odstavec 3, pouZiji se i naddle tyto povinnosti podle smérnice 2003/48/ES ve znéni smérnice Rady
2006/98[ES ():

a) povinnosti ¢lenskych stitd a hospodafskych subjektd usazenych v téchto ¢lenskych stitech podle ¢l. 4 odst. 2
druhého pododstavce smérnice 2003/48/ES se naddle uplatiiuji do 5. fjna 2016 nebo dokud uvedené povinnosti
nebudou splnény;

b) povinnosti platebnich zprostfedkovateld podle ¢lanku 8 a clenskych stitt platebnich zprostfedkovatelt podle
¢lanku 9 se nadéle uplatriuji do 5. fijna 2016 nebo dokud uvedené povinnosti nebudou splnény;

¢) povinnosti ¢lenskych statd, v nichz maji skute¢ni vlastnici bydlisté pro danové tcely podle ¢l. 13 odst. 2, se nadéle
uplatiiuji do 31. prosince 2016;

d) povinnosti ¢lenskych stati, v nichz maji skute¢ni vlastnici bydlisté pro danové acely podle ¢lanku 14, pokud jde
o srazkovou dan vybiranou v roce 2016 a v piedchozich letech, se naddle uplatiiuji do doby, nez uvedené povinnosti
budou splnény.

3. Smérnice 2003/48/ES ve znéni smérnice 2006/98/ES se na Rakousko nadile pouzije do 31. prosince 2016, s
vyjimkou téchto povinnosti:

a) povinnosti Rakouska a souvisejicich povinnosti platebnich zprostfedkovatelt a hospodafskych subjektt usazenych
v Rakousku podle ¢lanku 12 smérnice 2003/48]ES, které se uplatiuji do 30. Cervna 2017 nebo dokud uvedené
povinnosti nebudou splnény;

b) povinnosti Rakouska a hospodéiskych subjektd usazenych v Rakousku podle ¢l. 4 odst. 2 druhého pododstavce
smérnice 2003/48|ES, které se uplatiiuji do 30. ¢ervna 2017 nebo dokud uvedené povinnosti nebudou splnény;

c) veskerych povinnosti Rakouska a souvisejicich povinnosti platebnich zprostfedkovateld usazenych v Rakousku
vyplyvajicich pfimo nebo nepiimo z postupt uvedenych v ¢ldnku 13 smérnice 2003/48/ES, které se uplatiuji
do 30. cervna 2017 nebo dokud uvedené povinnosti nebudou splnény.

Bez ohledu na prvni pododstavec se smérnice 2003/48/ES ve znén{ smérnice 2006/98/ES nepouzije po 1. Fjnu 2016 na
urokové platby, pokud jde o wclty, pro néz byly splnény oznamovaci povinnosti a povinnosti hloubkové kontroly
obsazené v piilohdch I a II smérnice 2011/16/EU a pro néz Rakousko sdélilo prostfednictvim automatické vymény
informace uvedené v ¢l. 8 odst. 3a smérnice 2011/16/EU ve lhité stanovené v ¢l. 8 odst. 6 pism. b) smérnice
2011/16/EU.

(') Smérnice Rady 2006/98[ES ze dne 20. listopadu 2006, kterou se z diivodu pfistoupeni Bulharska a Rumunska upravuji nékteré
smérnice v oblasti dani (UF. vést. L 363, 20.12.2006, s. 129).
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Cldnek 2

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 3

Tato smérnice je urCena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 10. listopadu 2015.

Za Radu
piedseda
P. GRAMEGNA
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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/2061
ze dne 4. listopadu 2015

o zdpisu ndzvu do rejstiiku chrinénych oznaceni pivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni
(Oberlausitzer Biokarpfen (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktl a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1) Zadost o zdpis ndzvu ,Oberlausitzer Biokarpfen predlozend Némeckem byla v souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. a)
nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 zvefejnéna v Utednim véstniku Evropské unie ().

(2)  ProtoZze Komisi nebyla ozndmena 7ddnd ndmitka podle ¢ldnku 51 nafizeni (EU) ¢ 1151/2012, musi byt ndzev
,Oberlausitzer Biokarpfen® zapsdn do rejstiku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Naézev ,Oberlausitzer Biokarpfen“ (CHZO) se zapisuje do rejstiku.

Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt tiidy 1.7 Cerstvé ryby, mékkysi a korysi a vyrobky z nich
ziskané podle piilohy XI provddéciho natizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 ().

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Ut vést. L 343,14.12.2012,s. 1.

(3 Uf.vést.C212,27.6.2015,s.9.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 668/2014 ze dne 13. Cervna 2014, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktti a potravin (Uf. vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 4. listopadu 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/2062
ze dne 17. listopadu 2015,

kterym se méni nafizeni (EU) & 37/2010, pokud jde o litku ,sisapronil”

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 ze dne 6. kvétna 2009, kterym se stanovi
postupy Spolecenstvi pro stanoveni limitd rezidui farmakologicky d¢innych latek v potravindch zivodisného ptivodu,
kterym se zruSuje nafizeni Rady (EHS) ¢. 2377/90 a kterym se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady

2001/82[ES a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ('), a zejména na cldinek 14 ve spojeni
s ¢lankem 17 uvedeného nafizeni,

s ohledem na stanovisko Evropské agentury pro 1é¢ivé pfipravky vyjadiené Vyborem pro veterindrni 1é¢ivé piipravky,
vzhledem k témto diivodim:

(1) Clanek 17 nafizeni (ES) & 470/2009 pozaduje, aby byl maximdln{ limit rezidui (dale jen ,MRL") farmakologicky
ucinnych latek uréenych k pouziti v Unii ve veterindrnich 1é¢ivych piipravcich pro zvifata uréend k produkei
potravin nebo v biocidnich p¥ipravcich pouzivanych v chovu zvifat stanoven nafizenim.

(2)  Tabulka 1 piilohy nafizeni Komise (EU) ¢. 37/2010 (3 stanovi farmakologicky uc¢inné latky a jejich klasifikaci
podle MRL v potravindch Zivocisného plivodu.

(3)  Sisapronil v této tabulce zatim neni zahrnut.

(4)  Evropské agentufe pro léivé piipravky (ddle jen ,EMA®) byla pfedloZena zddost o stanoveni MRL pro sisapronil
u skotu.

5 Agentura EMA na zdkladé stanoviska Vyboru pro veterindrni 1é¢ivé piipravky doporucila stanovit maximdlni
g y p prip y dop
limit rezidui pro sisapronil u skotu, pokud jde o svalovinu, tuk, jitra a ledviny, za pfedpokladu, Ze litka nebude
p p p ) ) Y predp
pouzivdna u zvifat, jejichz mléko je urCeno k lidské spotiebé.

(6)  Podle ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 470/2009 ma agentura EMA zvdzit, zda maji byt MRL stanovené pro danou
farmakologicky t¢innou latku v urité potraviné pouZivany i pro jinou potravinu ziskanou ze stejného druhu,
nebo zda maji byt MRL stanovené pro danou farmakologicky tc¢innou litku u jednoho nebo vice urc¢itych druht
pouzivany i u jinych druhd.

(7)  Agentura EMA dogla k zdvéru, Ze je vhodnd extrapolace MRL pro sisapronil ze skotu na kozy.
(8)  Natizeni (EU) ¢. 37/2010 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(9)  Je vhodné poskytnout dotéenym zicastnénym strandm pfiméfenou lhdtu k pfijeti opatfeni, jeZ by mohla byt
nutnd k zajisténi souladu s nové stanovenym MRL.

(10) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro veterindrni lé¢ivé
piipravky,

() UF.vést. L 152, 16.6.2009, 5. 11.
() Nafizeni Komise (EU) ¢. 37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky dcinnych ltkdch a jejich klasifikaci podle maximalnich
limitd rezidui v potravindch zivocisného pivodu (Ut. vést. L 15, 20.1.2010, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha nafizeni (EU) ¢. 37/2010 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.
Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 17. ledna 2016.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. listopadu 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA

V tabulce 1 prilohy nafizeni (EU) ¢. 37/2010 se v abecednim poradi vklddd polozka pro tuto latku:

Farmakologicky Indikétorové r (o LAx Dalsi ustanoveni (podle ¢l. 14 odst. 7 nafizeni . ol Al X
dcinnd(-6) litka(y) reziduum Druh zvifat MRL Cilové tkdné (ES) & 470/2009) Zatazeni podle lé¢ebného ucelu
,Sisapronil sisapronil skot, kozy 100 pg/kg svalovina nepouZivat u zvifat, jejichz mléko je | antiparazitikajantiparazitika
2 000 pg/kg k uréeno k lidské spotiebé zevni
200 pgfkg jatra
100 pg/kg ledviny

SI0TTII'8T

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

6/10¢ 1
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/2063
ze dne 17. listopadu 2015

o udéleni neomezeného bezcelniho pfistupu na rok 2016 pro nékteré zboZi pochdzejici z Norska
a vzniklé zpracovinim zemédélskych produktii, na néz se vztahuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 510/2014, do Evropské unie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2014 ze dne 16. dubna 2014 o pravni Gpravé
obchodovini s nékterym zbozim vzniklym zpracovinim zemédélskych produktt a zruSeni nafizeni Rady (ES)
¢. 1216/2009 a (ES) ¢. 614/2009 ('), a zejména na ¢l. 16 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizeni,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2004/859/ES ze dne 25. fijna 2004 o uzavieni dohody ve formé vymeény dopistt mezi
Evropskym spolecenstvim a Norskym krdlovstvim o Protokolu 2 k dvoustranné dohodé o volném obchodu mezi
Evropskym hospodatskym spolecenstvim a Norskym krélovstvim (?), a zejména na ¢lanek 3 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Protokol 2 k dohodé mezi Evropskym hospodafskym spolecenstvim a Norskym kralovstvim ze dne 14. kvétna
1973 () (dale jen ,dvoustrannd dohoda o volném obchodu mezi Evropskym hospoddiskym spolecenstvim
a Norskym krélovstvim“) a protokol 3 k Dohodé o EHP (*) urCuji pravni Gpravu obchodovini s nékterymi
zemédélskymi a zpracovanymi zemédélskymi produkty mezi smluvnimi stranami.

(2)  Protokol 3 k Dohodé o EHP stanovi nulové clo pouzitelné na vody s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel nebo
aromatizované, zafazené pod koéd KN 2202 10 00, a na ostatni nealkoholické ndpoje neobsahujici vyrobky
¢isel 0401 az 0404 ani tuky ziskané z vyrobka cisel 0401 az 0404, zafazené pod kéd KN 2202 90 10.

(3)  Nulové clo na tyto vody a tyto jiné ndpoje bylo pro Norsko docasné, na neomezenou dobu, pozastaveno
dohodou ve formé vymény dopisi mezi Evropskym spoleenstvim a Norskym kralovstvim o Protokolu 2
k dvoustranné dohodé o volném obchodu mezi Evropskym hospoddiskym spolecenstvim a Norskym
kralovstvim (°) (ddle jen ,dohoda ve formé vymeény dopist“) schvdlenou rozhodnutim 2004/859/ES. Podle
dohody ve formé vymény dopisti je bezcelni dovoz zbozi kédtt KN 2202 10 00 a ex 2202 90 10 pochdzejictho
z Norska povolen pouze v rdmci limitd kvéty s osvobozenim od cla. Clo se plati na dovoz nad rdmec pfidélené
kvoty.

(4)  Dohoda ve formé vymény dopist dile stanovi, Ze se dot¢enym produktim udéli neomezeny bezcelni p¥istup do
Unie, pokud celni kvdta nebyla vycerpdna do 31. fijna predchoziho roku. Podle ddajii, které dostala Komise
k dispozici, nebyla ro¢ni kvéta na rok 2015 pro dotéené vody a ndpoje oteviend providécim nafizenim Komise
(EU) €. 1130/2014 () do 31. fijna 2015 jesté vycerpana. Proto by mél byt dotenym produktim od 1. ledna do
31. prosince 2016 povolen neomezeny bezcelni pfistup do Unie.

(5)  Docasné pozastaveni bezcelniho rezimu uplatiiované podle Protokolu 2 k dvoustranné dohodé o volném
obchodu mezi Evropskym hospodéiskym spolecenstvim a Norskym krédlovstvim se proto na rok 2016 nepouZije.

3

()

()

() Ut.vést.L171,27.6.1973,s. 2.

() Uk.vést.L1,3.1.1994,s. 3.

() Uf.veést.L370,17.12.2004,s.72.

(°) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1130/2014 ze dne 22. fijna 2014, kterym se na rok 2015 otevird celni kvéta pro dovoz nékterého
zboZi pochizejictho z Norska a vzniklého zpracovanim zemédélskych produktd, na néz se vztahuje naiizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) ¢. 510/2014, do Evropské unie (UF. vést. L 305, 24.10.2014, 5. 104).
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(6)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro horizontdlni otdzky tykajici se
obchodu se zpracovanymi zemédélskymi produkty neuvedenymi v piiloze I,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

1. Pro obdobi od 1. ledna do 31. prosince 2016 se zbozi kédi KN 2202 10 00 (voda, v¢etné minerdlnich vod
a sodovek, s piidavkem cukru nebo jinych sladidel nebo aromatizovand) a ex 2202 90 11, ex 2202 90 15
a ex 2202 90 19 (ostatni nealkoholické ndpoje obsahujici cukr (sacharézu nebo invertni cukr) — pododdily 11 a 19
klasifikace TARIC) pochézejicimu z Norska udéluje neomezeny bezcelni pfistup do Unie.

2. Pravidla pivodu uplatiiovand na zbozi podle odstavce 1 jsou shodnd s pravidly stanovenymi v Protokolu 3
k dohodé mezi Evropskym hospodéiskym spolecenstvim a Norskym krélovstvim ze dne 14. kvétna 1973.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2016.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. listopadu 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/2064
ze dne 17. listopadu 2015

o zméné nafizeni (EHS) & 2454/93, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) & 2913/92, kterym se
vydivd celni kodex Spolecenstvi, pokud jde o solirni sklo urené ke zpracovini v rezimu
pfepracovini pod celnim dohledem

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vyddva celni kodex Spolecenstvi ('),
a zejména na ¢lanek 247 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Nafizeni Komise (EHS) ¢ 2454/93 (3 stanovi moznost, Ze urCité zbozi muze byt zpracovino v rezimu
pfepracovani pod celnim dohledem bez zkoumdni hospoddiskych podminek uvedenych v ¢l. 133 pism. e)
nafizeni (EHS) ¢ 2913/92. U uvedeného zbozi se hospodiiské podminky povazuji za splnéné v souladu
s Clankem 552 nafizeni (EHS) ¢. 2454/93. Na uvedené zbozi se vztahuje ¢dst A piflohy 76 nafizeni (EHS)
¢. 2454/93.

(2)  Poradové &islo 11 ¢asti A piflohy 76 nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 se vztahuje na nékteré soucdstky, dily, sestavy
nebo materidl, které lze pfepracovat na vyrobky pro informacni technologie.

3 Soldrni sklo lze v reZimu piepracovdni pod celnim dohledem zpracovdvat na soldrni panely. Na tento postu
prep p p panely. postup
piepracovani se vztahuje pofadové Cislo 11 casti A pfilohy 76 nafizeni (EHS) ¢. 2454/93.

(4)  Soldrni sklo pochdzejici z Cinské lidové republiky urcené k propusténi do rezimu piepracovani pod celnim
dohledem by, pokud by bylo navrzeno k propusténi do volného obéhu, podléhalo kone¢nému antidumpin-
govému clu v souladu s provddécim naf{zenim Komise (EU) ¢. 470/2014 () nebo kone¢nému vyrovndvacimu clu
v souladu s provddécim naf{zenim Komise (EU) ¢. 471/2014 (*).

(5)  Zpracovani soldrniho skla pochdzejiciho z Cinské lidové republiky v rezimu prepracovani pod celnim dohledem
muZe mit nepfiznivy vliv na zdsadni zdjmy vyrobcii soldrniho skla v Unii. Proto by pouziti reZimu pfepracovani
pod celnim dohledem mélo byt mozné pouze poté, co Vybor pro celni kodex piezkoumal hospodafské
podminky v souladu s ¢l. 552 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 a dospél k zévéru, Ze jsou tyto podminky
splnény.

(6)  Nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno.

(7)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro celn{ kodex,

() Uf. vést. L 302,19.10.1992, s. 1.

(*) Natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. ¢ervence 1993, kterym se provddi nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydavé celni
kodex Spolecenstvi (UF. vést. L 253,11.10.1993,s. 1).

(}) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 470/2014 ze dne 13. kvétna 2014 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla a o kone¢ném vybéru
prozatimniho cla ulozeného na dovoz solarniho skla pochdzejictho z Cinské lidové republiky (Ut. vést. L 142, 14.5.2014, s. 1).

(*) Provéddéci natizeni Komise (EU) €. 471/2014 ze dne 13. kvétna 2014 o uloZeni kone¢ného vyrovndvaciho cla na dovoz soldrniho skla
pochézejiciho z Cinské lidové republiky (UF. vést. L 142, 14.5.2014,s. 23).



18.11.2015 Utedn véstnik Evropské unie L 301/13

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
V &asti A prilohy 76 natizeni (EHS) €. 2454/93 se text ve sloupci 1 pod pofadovym ¢islem 11 nahrazuje timto:

,Veskeré elektronické soucastky, dily, sestavy (véetné subsestav) nebo materidl (elektronicky ¢i nikoliv), nezbytné pro
elektronické funkce ptepracovaného vyrobku, s vyjimkou soldrniho skla, které by, pokud by bylo deklarovdno
k propusténi do volného obéhu, bylo pfedmétem prozatimniho nebo kone¢ného antidumpingového cla nebo
prozatimniho nebo kone¢ného vyrovnavaciho cla.”

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 17. listopadu 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/2065
ze dne 17. listopadu 2015,

kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 5172014 stanovi formdt
ozndmeni $kolicich a certifikatnich programi clenskych stéti

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 517/2014 ze dne 16. dubna 2014 o fluorovanych
sklenikovych plynech a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 842/2006 ('), a zejména na ¢l. 10 odst. 13 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Formdt ozndmeni podle ¢l. 10 odst. 10 nafizeni (EU) ¢. 517/2014 by mél byt harmonizovén tak, aby upfesnioval
zdkladni pozadované informace umoziiujici ovéfeni certifikitu & osvédceni, jez spliuji zavedené minimdlni
pozadavky a podminky pro vzdjemné uzndvani.

(2)  Komise aktualizovala minimdlni pozadavky a podminky pro vzdjemné uznavani pfijetim provadéctho nafizeni
Komise (EU) 2015/2067 (%) a provadéciho natizeni Komise (EU) 2015/2066 ().

(3)  Natizeni Komise (ES) ¢. 308/2008 (%) by proto mélo byt zruseno.

(4)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného ¢linkem 24 nafizeni (EU)
¢ 517/2014,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Clenské staty pouziji pro ozndmeni uvedend v ¢l. 10 odst. 10 nafizeni (EU) ¢. 517/2014 nasledujici formy:

1) pro staciondrni chladici a klimatizacni zafizeni a tepelnd Cerpadla a chladici jednotky chladirenskych nékladnich
vozidel a ptivést formuldf ozndmeni stanoveny v piiloze I tohoto nafizen;

o

pro staciondrni systémy pozarni ochrany a hasici ptistroje formuldi ozndmeni stanoveny v ptiloze II tohoto nafizent;

o
~

pro elektrickd spinaci zaf{zeni formuldf ozndmeni stanoveny v piiloze IIl tohoto nafizenf;

U. vést. L 150, 20.5.2014,5.195.
Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2067 ze dne 17. listopadu 2015, kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 517/2014 zavddgji minimdlni poZadavky na certifikaci fyzickych osob, pokud jde o staciondrni chladici a klimatiza¢ni zafizeni
a tepelnd Cerpadla a chladici jednotky chladirenskych ndkladnich vozidel a piivési obsahujici fluorované sklenikové plyny, a na
certifikaci spole¢nosti, pokud jde o staciondrni chladici a klimatiza¢ni zafizeni a tepelnd Cerpadla obsahujici nékteré fluorované
sklenikové plyny, a podminky pro vzjemné uznavani téchto certifikaci (viz strana 28 tohoto Utedniho véstniku).
Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2066 ze dne 17. listopadu 2015, kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 517/2014 zavadéji minimdlni pozadavky na certifikaci fyzickych osob provadéjicich instalaci, servis, idrzbu, opravu nebo vyfazeni
z provozu elektrickych spinacich zafizeni obsahujicich fluorované sklenikové plyny nebo znovuziskdvani fluorovanych sklenikovych
plynt ze staciondrnich elektrickych spinacich zafizeni a podminky pro vzdjemné uzndvani této certifikace (viz strana 22 tohoto
Uredniho véstniku).
Natizeni Komise (ES) ¢. 308/2008 ze dne 2. dubna 2008, kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006
stanovi forma ozndment skolicich a certifikacnich program clenskych stétt (Ut. vést. L 92, 3.4.2008, s. 28).

—~——
==

—
=
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4) pro zafizeni obsahujici rozpoustédla na bazi fluorovanych sklenikovych plynt formuldf ozndmeni stanoveny
v piiloze IV tohoto nafizeni;

5) pro klimatiza¢éni systémy v motorovych vozidlech formuldf ozndmeni stanoveny v piiloze V tohoto nafizeni.
Cldnek 2
Nafizeni (ES) ¢. 308/2008 se zrusuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsaZenou
v ptiloze VI

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 17. listopadu 2015.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

STACIONARNI CHLADICI A KLIMATIZACNI ZARIZENI A TEPELNA CERPADLA A CHLADICI JEDNOTKY
CHLADIRENSKYCH NAKLADNICH VOZIDEL A PRIVESU

OZNAMEN{
PRO UCELY ZAVEDEN[ CI PRIZP["JSOBENI’ POZADAVKU CLENSKYCH STATU NA SKOLENI

A CERTIFIKACI PRO SPOLECNOSTI A FYZICKE OSOBY ZA]ISTU]ICI CINNOSTI SPADA]ICI POD (L. 10
ODST. 1 NARIZENI (EU) & 517/2014 O FLUOROVANYCH SKLENIKOVYCH PLYNECH

OBECNF. INFORMACE

a) Clensky stédt

b) Oznamujici orgin

¢) Datum oznameni

Ciést A - Fyzické osoby

Nize uvedeny/uvedené systém/systémy certifikace pro fyzické osoby, které zajistuji instalaci, opravu, idribu, servis,
vyfazeni z provozu nebo kontrolu tésnosti staciondrnich chladicich a klimatizacnich zafizeni a tepelnych Cerpadel
a chladicich jednotek chladirenskych ndkladnich vozidel a pfivést obsahujicich fluorované sklenikové plyny ¢&i
znovuziskdni téchto plyntt z uvedenych zafizeni, spliiuje/spliuji minimdlni pozadavky a podminky pro vzdjemné
uzndvéani uvedené v ¢lancich 4 a 10 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2067 (').

Kategorie

Nazev certifikdtu (I, 1L 111 ajnebo IV)

Certifikacni orgdn pro fyzické osoby (ndzev a kontaktni tidaje)

Cist B — Spole¢nosti

Nize uvedeny/uvedené systém/systémy certifikace pro spolenosti, které zajistuji instalaci, opravu, tdrzbu, servis nebo
vyfazeni z provozu staciondrnich chladicich a klimatiza¢nich zafizeni a tepelnych cerpadel obsahujicich fluorované
sklenikové plyny, spliuje/spliiuji minimélni poZadavky a podminky pro vzdjemné uznavani uvedené v ¢ldncich 6 a 10
provadéciho nafizeni (EU) 2015/2067.

Nézev certifikdtu Certifika¢ni orgdn pro spole¢nosti (ndzev a kontaktni tidaje)

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2067 ze dne 17. listopadu 2015, kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 517/2014 zavadéji minimdlni pozadavky na certifikaci fyzickych osob, pokud jde o staciondrni chladici a klimatiza¢ni zafizen{
a tepelnd Cerpadla a chladici jednotky chladirenskych ndkladnich vozidel a prlvesu obsahujici fluorované sklenikové plyny, a na
certifikaci spole¢nosti, pokud jde o staciondrni chladici a klimatizacni zafizen{ a tepelnd cerpadla obsahujici nékteré fluorované
sklenikové plyny, a podminky pro vzdjemné uzndvani téchto certifikaci (Ut. vést. L 301, 18.11.2015, 5. 28).
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PRILOHA II

STACIONARNI PROTIPOZARNI ZARIZEN{

OZNAMENI
PRO UCELY ZAVEDENI CI PRIZPUSOBENI POZADAVKU CLENSKYCH STATU NA SKOLENI

A CERTIFIKACI PRO SPOLECNOSTI A FYZICKE OSOBY ZAJISTUJICI CINNOSTI SPADAJICI POD CL. 10
ODST. 1 NARIZENI (EU) & 517/2014 O FLUOROVANYCH SKLENIKOVYCH PLYNECH

OBECNE INFORMACE

a) Clensky stdt

b) Oznamujici orgdn

¢) Datum ozndmeni

Cist A — Fyzické osoby

Nize uvedeny/uvedené systém/systémy certifikace pro fyzické osoby, které zajistuji instalaci, opravu, idribu, servis,
vyfazeni z provozu nebo kontrolu tésnosti staciondrnich protipoZzarnich zatizeni obsahujicich fluorované sklenikové plyny ¢i
znovuziskdni téchto plynt ze staciondrnich protipozarnich zatizeni, spliiuje/spliiuji minimalni pozadavky a podminky pro
vzdjemné uzndvani uvedené v ¢ldncich 5 a 13 nafizeni Komise (ES) ¢. 304/2008 ().

Nazev certifikdtu Certifikacni orgdn pro fyzické osoby (ndzev a kontaktni idaje)

Cist B - Spole¢nosti

Nize uvedeny/uvedené systém/systémy certifikace pro spoleénosti, které zajistuji instalaci, opravu, ddrzbu, servis nebo
vyfazeni z provozu staciondrnich protipozdrnich zaf{zeni obsahujicich fluorované sklenikové plyny, spliiuje/spliuji
miniméln{ pozadavky a podminky pro vzdjemné uzndvani{ uvedené v ¢ldncich 8 a 13 nafizeni (ES) ¢. 304/2008.

Nazev certifikdtu Certifika¢ni orgdn pro spolecnosti (ndzev a kontaktni tidaje)

(") Natizeni Komise (ES) ¢. 304/2008 ze dne 2. dubna 2008, kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006
stanovi minimdlni pozadavky na certifikaci spolecnosti a pracovnikit a podminky pro vzdjemné uzndvani certifikace, pokud jde
o staciondrni systémy poZzdrni ochrany a hasici pistroje obsahujici nékteré fluorované sklenikové plyny (UF. vést. L 92, 3.4.2008, s. 12).
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PRILOHA III

ELEKTRICKA SPINACI ZARIZEN{

OZNAMENI

PRO UCELY ZAVEDEN] CI PRIZPUSOBENI POZADAVKU CLENSKYCH STATU NA SKOLEN{
A CERTIFIKACI PRO FYZICKE OSOBY ZAJISTUJICI CINNOSTI SPADAJICI POD CL. 10 ODST. 1 NARIZENI
(EU) & 517/2014 O FLUOROVANYCH SKLEN{KOVYCH PLYNECH

OBECNE INFORMACE

a) Clensky stdt

b) Oznamujici orgdn

¢) Datum ozndmeni

Nize uvedeny/uvedené systém/systémy certifikace pro fyzické osoby, které zajistuji instalaci, opravu, ddrzbu, servis nebo
vyfazeni z provozu elektrickych spinacich zafizeni obsahujicich fluorované sklenikové plyny ¢i znovuziskdni fluorovanych
sklenikovych plynti ze staciondrnich elektrickych spinacich zafizeni, spliiuje/spliiuji minimdlni pozadavky a podminky
pro vzajemné uzndvani uvedené v ¢lancich 3 a 7 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2066 (*).

Nézev certifikdtu Certifika¢ni orgdn pro fyzické osoby (ndzev a kontaktni idaje)

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2066 ze dne 17. listopadu 2015, kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 5172014 zavadéji minimalni pozadavky na certifikaci fyzickych osob provadgjicich instalaci, servis, Gdrzbu, opravu nebo vyfazeni
z provozu elektrickych spinacich zafizeni obsahujicich fluorované sklenikové plyny nebo znovuziskdvani fluorovanych sklenikovych
plynt ze staciondrnich elektrickych spinacich zafizen{ a podminky pro vzdjemné uznavani této certifikace (Uf. vést. L 301, 18.11.2015,
5.22).
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PRILOHA IV

ZARIZENI OBSAHUJICI ROZPOUSTEDLA NA BAZI FLUOROVANYCH SKLEN{KOVYCH PLYNU

OZNAMENI

PRO UCELY ZAVEDEN] CI PRIZPUSOBENI POZADAVKU CLENSKYCH STATU NA SKOLEN{
A CERTIFIKACI PRO FYZICKE OSOBY ZAJISTUJICI CINNOSTI SPADAJICI POD CL. 10 ODST. 1 NARIZENI
(EU) & 517/2014 O FLUOROVANYCH SKLEN{KOVYCH PLYNECH

OBECNE INFORMACE

a) Clensky stdt

b) Oznamujici orgdn

¢) Datum ozndmeni

Nize uvedeny/uvedené systém/systémy certifikace pro fyzické osoby, které zajistuji znovuziskdni rozpoustédel na bazi
fluorovanych sklenikovych plynii ze zafizeni, spliiuje/spliiuji minimélni pozadavky a podminky pro vzdjemné uznavani
uvedené v ¢lancich 3 a 7 nafizeni Komise (ES) ¢. 306/2008 (').

Nézev certifiktu Certifika¢ni orgédn pro fyzické osoby (ndzev a kontaktni ddaje)

(") Natizeni Komise (ES) ¢. 306/2008 ze dne 2. dubna 2008, kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006
stanovi minimdlni pozadavky na certifikaci pracovnikl provadéjicich znovuziskdvani rozpoustédel na bdzi nékterych fluorovanych
sklenikovych plynti ze zaf{zeni a podminky pro vzdjemné uznavani této certifikace (UF. vést. L 92, 3.4.2008, s. 21).
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PRILOHA V

KLIMATIZACNI SYSTEMY V MOTOROVYCH VOZIDLECH

OZNAMENI

PRO UCELY ZAVEDEN] CI PRIZPUSOBENI POZADAVKU CLENSKYCH STATU NA SKOLEN{
A KVALIFIKACI PRO FYZICKE OSOBY ZAJISTUJICi CINNOSTI SPADAJICI POD CL. 10 ODST. 1 NARIZENI
(EU) & 517/2014 O FLUOROVANYCH SKLEN{KOVYCH PLYNECH

Obecné informace

a) Clensky stdt

b) Oznamujici orgdn

¢) Datum ozndmeni

Nize uvedeny/uvedené skolici program/programy pro fyzické osoby, které zajistuji znovuziskdni fluorovanych
sklenikovych plynti z klimatiza¢nich systéma v motorovych vozidlech, spliiuje/spliiuji minimdlni pozadavky a podminky
pro vzdjemné uznavani uvedené v ¢l. 2 odst. 1 a ¢ldnku 5 nafizeni Komise (ES) ¢. 307/2008 (').

Orgén odpovédny za osvédcovani

Nézev osvédéen fyzickych osob (ndzev a kontaktni Gdaje)

(") Natizeni Komise (ES) ¢. 307/2008 ze dne 2. dubna 2008, kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006
stanovi miniméln{ pozadavky na skolici programy a podminky pro vzdjemné uznavani osvédceni o Skoleni pracovnikii, pokud jde
o klimatiza¢ni systémy nékterych motorovych vozidel obsahujicich nékteré fluorované sklenikové plyny (UF. vést. L 92, 3.4.2008, s. 25).
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PRILOHA VI

Srovndvaci tabulka

Naiizen (ES) ¢. 308/2008 Toto nafizen
Clanek 1 Clanek 1
— Clanek 2
Clanek 2 Clanek 3
Ptiloha I Piiloha I
Piiloha I Piiloha II
Pfiloha III Piiloha III
Piiloha IV Pifloha IV
Piiloha V Pifloha V
— Piiloha VI
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/2066
ze dne 17. listopadu 2015,

kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 517/2014 zavddéji minimdlni
pozadavky na certifikaci fyzickych osob provddéjicich instalaci, servis, ddribu, opravu nebo
vyfazeni z provozu elektrickych spinacich zafizeni obsahujicich fluorované sklenikové plyny nebo
znovuziskivani fluorovanych sklenikovych plyni ze staciondrnich elektrickych spinacich zafizeni

a podminky pro vzdjemné uzndvini této certifikace

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 517/2014 ze dne 16. dubna 2014 o fluorovanych
sklenikovych plynech a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 842/2006 ('), a zejména na ¢l. 10 odst. 12 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Nafizeni (EU) ¢. 517/2014 obsahuje povinnosti tykajici se certifikace fyzickych osob, pokud jde o elektrickd
spinaci zafizeni, kterd obsahuji fluorované sklenikové plyny. Kromé znovuziskani fluorovanych sklenikovych
plyndi zahrnuje certifikace fyzickych osob instalaci, servis, idrzbu, opravu a vyfazeni téchto zafizeni z provozu.
Nafizeni (EU) ¢ 517/2014 rovnéz obsahuje pozadavky na obsah certifika¢nich programt s informacemi
o piislusnych technologiich nahrazovdni nebo omezovidni pouziti fluorovanych sklenikovych plyni a
o0 bezpe¢ném nakladéni s témito technologiemi.

(2)  Pro dacely pouziti ¢lanku 10 naffzeni (EU) ¢. 5172014 je proto nezbytné minimdlni pozadavky aktualizovat,
pokud jde o rozsah ¢innosti, jakoZ i dovednosti a znalosti, které je do téchto pozadavka tfeba zahrnout, a to tak,
Ze se upfesni zpusoby certifikace a podminky pro vzdjemné uznévani.

kvalifikaéni a certifika¢ni systémy, zejména pak systémy pfijaté na zdkladé mezitim zru$eného nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006 (), a ptihlédlo se i k pozadavkim stanovenym v nafizeni
Komise (ES) ¢. 305/2008 (%)

(4)  Nafizeni (ES) ¢. 305/2008 by proto mélo byt zruseno.

(5)  Aby mély clenské stity dostatek Casu na pFizpusobeni svych certifika¢nich programt tak, aby zahrnovaly ¢innosti
souvisejici s instalaci, servisem, tdrzbou, opravou nebo vyfazenim z provozu elektrickych spinacich zafizeni
obsahujicich fluorované sklenikové plyny, jakoz i znovuziskdvanim fluorovanych sklenikovych plynd z jinych
zafizeni, neZ jsou vysokonapéfovd spinaci zafizeni uvedend v nafizeni (ES) ¢. 305/2008, je vhodné, aby se
pozadavek byt drzitelem certifikdtu podle tohoto nafizeni na ¢innosti souvisejici s instalaci, servisem, tdrzbou,
opravou nebo vyfazenim z provozu elektrickych spinacich zafizeni obsahujicich fluorované sklenikové plyny
pouzil od 1. &ervence 2017.

(6)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného ¢linkem 24 nafizeni (EU)
¢ 517/2014,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

Timto nafizenim se stanovi minimalni poZadavky na certifikaci fyzickych osob provddgjicich instalaci, servis,
udrzbu, opravu nebo vyfazeni z provozu elektrickych spinacich zafizeni obsahujicich fluorované sklenikové plyny nebo

() UFf.vést.L150,20.5.2014,s.195.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006 ze dne 17. kvétna 2006 o nékterych fluorovanych sklenikovych plynech
(UF. vést. L 161, 14.6.2006, 5. 1).

(®) Nafizeni Komise (ES) ¢. 305/2008 ze dne 2. dubna 2008, kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006
stanovi minimdlni pozadavky na certifikaci pracovnikd provaddgjicich znovuziskdvani nékterych fluorovanych sklenikovych plynt
z vysokonapétovych spinacich zatizeni a podminky pro vzajemné uzndvini této certifikace (Uf. vést. L 92, 3.4.2008, 5. 17).
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znovuziskavani fluorovanych sklenikovych plynil ze staciondrnich elektrickych spinacich zafizeni, jakoZz i podminky pro
vzdjemné uzndvdni certifikdtt vydanych v souladu s uvedenymi pozadavky.

Cldnek 2
Certifikace fyzickych osob
1. Fyzické osoby provadgjici ¢innosti uvedené v ¢lanku 1 jsou drziteli certifikdtu podle ¢ldnku 3.

2. Na fyzické osoby vykondvajici jednu z ¢innosti uvedenych v ¢ldnku 1 se nevztahuje pozadavek stanoveny
v odstavci 1 tohoto ¢lanku, spliuji-li tyto podminky:

a) jsou zapsani do skolictho kurzu za Gcelem ziskani certifikdtu vztahujiciho se na pfislusnou ¢innost a

b) danou ¢innost provadéji pod dohledem osoby, kterd je drzitelem certifikdtu vztahujictho se na uvedenou ¢innost
a kterd je plné odpovédnd za spravny vykon ¢innosti.

Odchylka stanovend v prvnim pododstavci se pouZije na dobu, kdy jsou provddény ¢innosti uvedené v clanku 1,
a nepfekrodi celkovou dobu 12 mésict.

3. Toto nafizeni se nevztahuje na zddnou vyrobni a opravirenskou c¢innost provadénou v aredlech vyrobce
elektrickych spinacich zafizeni.

Cldnek 3
Vydavani certifikita fyzickym osobdm

1. Certifika¢ni orgdn uvedeny v ¢lanku 4 vydd certifikdt fyzickym osobdm, které slozily teoretickou a praktickou
zkousku pfipravenou hodnoticim orgdnem uvedenym v ¢ldnku 5, kterd obsahuje minimdlni dovednosti a znalosti
stanovené v pfiloze L.

2. Certifikdt musi obsahovat alespori tyto tdaje:

a) ndzev certifika¢niho orgdnu, celé jméno drzitele, ¢islo certifikdtu a pifpadné datum skonéeni platnosti;

b) ¢&innosti, které je drzitel certifikdtu oprdvnén vykondvat;

¢) datum vydani a podpis orgdnu, ktery certifikdt vydava.

3. Drzitelé certifikdtt vydanych podle nafizeni (ES) ¢. 305/2008 se povazuji za zptsobilé k provadéni viech ¢innosti

uvedenych v ¢ldnku 1 a certifikacni orgdn uvedeny v ¢ldnku 4 moze drziteli této kvalifikace vydat certifikdt bez
opakovéni zkousky.

Cldnek 4

Certifika¢ni orgdn

1. Certifikaéni organ je stanoven vnitrostitnim pravnim pfedpisem, nebo urcen piislusnym orgdnem ¢lenského statu
¢i jingmi subjekty, které jsou k tomu opravnéné, a muze vydavat certifikdty fyzickym osobdm vykonavajicim ¢innost
uvedenou v ¢lanku 1.

Certifika¢ni orgén je pii provadéni svych ¢innosti nestranny.

2. Certifika¢ni organ stanovi a pouziva postupy pro vydavani, pozastaveni a odebrani certifikatd.

3. Certifika¢ni orgdn vede zdznamy, které umozni ovéfovat situaci certifikované osoby. Zaznamy prokazi, ze postup
certifikace byl G¢inné splnén. Zdznamy se uchovavaji po dobu nejméné 5 let.
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Cldnek 5
Hodnotici orgin
1. Hodnotici orgdn ureny piislusnym orgdnem ¢lenského stitu nebo jinymi subjekty, které jsou k tomu opravnéné,
pfipravi zkousky pro fyzické osoby uvedené v ¢lanku 1. Za hodnotici orgdn mtiZe byt rovnéz povazovan certifikacni
orgdn uvedeny v ¢lanku 4.

Hodnotic{ orgdn je pti provadéni svych ¢innosti nestranny.

2. Zkousky jsou pldnovdny a strukturovdny zptsobem, ktery zajisti, aby zahrnovaly minimdln{ dovednosti a znalosti
uvedené v piiloze L.

3. Hodnotici orgdn pfijme postupy pro podavani zprdv a uchovavd zdznamy pro moznost dokumentace jednotlivych
a celkovych vysledkd hodnoceni.

4. Hodnotici orgdn zajisti, aby zkousejici pfidéleni ke zkousce méli patfi¢nou znalost pfislusnych zkusebnich metod
a zkuSebnich dokumentd, jakoz i pfislusnou kvalifikaci v oblasti, kterd se ma zkouset. RovnéZ zajisti, aby pro praktické
testy bylo k dispozici potfebné zafizeni, ndstroje a materidly.

Cldnek 6

Ozndmeni

1. Clenské stity ozndmi Komisi do 1. ledna 2017 ndzvy a kontaktni tdaje certifika¢nich organt pro fyzické osoby,
na néz se vztahuje ¢lanek 4, a ndzvy certifikati pro fyzické osoby, které spliuji pozadavky ¢lanku 3, a to pomoci
formatu stanoveného provddécim naf{zenim Komise (EU) 2015/2065 (').
2. Clenské stity doplni ozndmeni predlozené podle odstavce 1 o veskeré pifslusné nové informace a neprodlené ho
predlozi Komisi.

Cldnek 7

Podminky vzdjemného uzndvani

1. Vzdjemné uzndvéani certifikdtd vydanych v jinych clenskych stitech se vztahuje na certifikity vydané podle
¢lanku 3.

2. Clenské stity mohou po drzitelich certifikatt vydanych v jiném ¢lenském stété pozadovat jejich pieklad do jiného
tfedniho jazyka Unie.

Cldnek 8

ZruSeni
Nafizeni (ES) ¢. 305/2008 se zrusuje.
Odkazy na zru$ené nafizeni (ES) ¢. 305/2008 se povaZzuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou
obsazenou v piiloze IL

Cldnek 9

Vstup v platnost

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 se viak od 1. Cervence 2017 pouzije na fyzické osoby provadéjici instalaci, servis, adrzbu,
opravu nebo vyfazeni z provozu elektrickych spinacich zafizeni obsahujicich fluorované sklenikové plyny a znovuzi-
skdvani fluorovanych sklenikovych plynii z jinych staciondrnich spinacich zafizeni, nez jsou vysokonapétovd spinaci

zafizeni uvedend v nafizeni (ES) ¢. 305/2008.

(") Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/2065 ze dne 17. listopadu 2015, kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 517/2014 stanovi formdt ozndmeni 3kolicich a certifika¢nich programi clenskych stdtd (viz strana 14 v tomto ¢isle Ufedniho
véstniku).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 17. listopadu 2015.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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Ufedni véstnik Evropské unie

18.11.2015

PRILOHA I

Minimélni poZadavky na dovednosti a znalosti, které maji zajistit hodnotici orginy

Zkouska uvedend v ¢l. 3 odst. 1 a v ¢l. 5 odst. 2 obsahuje:

a) teoreticky test s jednou nebo vice otdzkami, které provéri tuto dovednost nebo znalosti, jak je oznaceno ve sloupci
LLyp testu” pismenem T;

b) prakticky test, kdy uchaze¢ provede odpovidajici dkol s pfislusnym materidlem, ndstroji a zafizenim, jak je oznaceno
ve sloupci ,typ testu“ pismenem P.

X

Minimdlni znalosti a dovednosti

Typ
testu

Zékladni znalosti o pFislusnych otdzkich ochrany Zivotniho prostredi (zména klimatu, potencidl
globdlniho oteplovéni), o pislusnych ustanovenich nafizeni (EU) ¢. 517/2014 a o pfislusnych pro-
vadécich aktech

T

Fyzikalni, chemické a environmentaln{ vlastnosti SF,

Pouziti SF, v elektrickych zafizenich (izolace, zhdseni obloukového vyboje)

Kvalita SF, podle pislusnych pramyslovych norem

Znalosti o planech elektrického zafizeni

G EES

Kontrola kvality SF,

Znovuziskdvani SF, a smési SF, a ¢isténi SF,

Skladovéni a pfeprava SF,

Obsluha regenera¢niho zafizeni pro SF,

10

Obsluha tésnych vrtacich systému v pfipadé potieby

11

Opétovné pouzivani SF, a riizné kategorie opétovného pouziti

12

Price s otevienymi komorami se SF

13

Neutralizovani vedlejsich produktd SF,

14

Monitorovani SF, a povinnost zaznamendvat pifslusné tidaje podle vnitrosttnich pravnich pred-
pisti nebo piedpistt Unie nebo mezindrodnich dohod

15

Omezeni Gnikd a kontroly tésnosti

16

Zékladni znalosti o pFislusnych technologiich nahrazovdni nebo omezovéni pouziti fluorovanych
sklenikovych plynt a bezpe¢ném nakladéni s témito plyny
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PRILOHA II

Srovndvaci tabulka

Naiizen (ES) ¢. 305/2008 Toto nafizeni

Clanek 1 Clanek 1
Clének 2 —

Clanek 3 Clanek 2
Clének 4 Clanek 3
Clének 5 Clanek 4
Clanek 6 Clanek 5
Clanek 7 Clanek 6
Clének 8 Clanek 7
— Clanek 8
Clanek 9 Clanek 9
Piiloha Piiloha I
— Piiloha Il
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/2067
ze dne 17. listopadu 2015,

kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 517/2014 zavddéji minimdlni

pozadavky na certifikaci fyzickych osob, pokud jde o staciondrni chladici a klimatiza¢ni zafizeni

a tepelnd Cerpadla a chladici jednotky chladirenskych nédkladnich vozidel a pfivést obsahujici

fluorované sklenikové plyny, a na certifikaci spole¢nosti, pokud jde o staciondrni chladici

a klimatiza¢ni zafizeni a tepelnd Cerpadla obsahujici fluorované sklenikové plyny, a podminky pro
vzdjemné uzndvini téchto certifikaci

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 517/2014 ze dne 16. dubna 2014 o fluorovanych
sklenikovych plynech a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 842/2006 (!), a zejména na ¢l. 10 odst. 12 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Nafizeni (EU) ¢. 517/2014 obsahuje povinnosti tykajici se certifikace spolecnosti a fyzickych osob. Oproti
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006 (%) jsou v ném ve vztahu k certifikaci fyzickych osob
zahrnuty do zafizeni chladici jednotky chladirenskych nédkladnich vozidel a pfivést. Nafizeni (EU) ¢. 517/2014
rovnéz obsahuje pozadavky na obsah certifika¢nich programt s informacemi o piislunych technologiich
nahrazovani nebo omezovani pouziti fluorovanych sklenikovych plynt a bezpetném naklddani s témito techno-
logiemi.

(2)  Pro dcely pouziti ¢ldnku 10 nafizeni (EU) ¢ 517/2014 je proto nezbytné minimélni pozadavky aktualizovat,
pokud jde o rozsah ¢innosti, jakoz i o dovednosti a znalosti, které je do téchto pozadavki tfeba zahrnout, a to
tak, Ze se upfesni zptisoby certifikace a podminky pro vzdjemné uzndvani.

kvalifika¢ni nebo certifikaéni systémy, zejména pak systémy piijaté na zdkladé mezitim zruSeného nafizeni (ES)
¢. 842/2006, a piihlédlo se i k pozadavkim stanovenym v nafizeni Komise (ES) ¢. 303/2008 (3).

(4)  Nafizeni (ES) ¢. 303/2008 by proto mélo byt zruseno.

(5)  Aby mély ¢lenské staty dostatek ¢asu na prizptisobeni svych certifika¢nich programii pro fyzické osoby tak, aby
zahrnovaly ¢innosti tykajici se chladicich jednotek chladirenskych nakladnich vozidel a piivést, je vhodné, aby se
pozadavek byt drzitelem certifikdtu podle tohoto nafizeni, pokud jde o ¢innosti tykajici se chladicich jednotek
chladirenskych ndkladnich vozidel a pfivésti, pouzil od 1. Cervence 2017.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného ¢lankem 24 nafizeni (EU)
¢ 517/2014,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Predmét

Timto nafizenim se stanovi minimdlni pozadavky na certifikaci fyzickych osob, které vykondvaji Cinnosti uvedené
v ¢l. 2 odst. 1, jez se tykaji chladicich jednotek chladirenskych ndkladnich vozidel a pFivésti, staciondrnich chladicich

() U. vést.L 150, 20.5.2014, 5. 195.

(°) Nafizenf Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006 ze dne 17. kvétna 2006 o nékterych fluorovanych sklenikovych plynech
(Uf.vest. L 161, 14.6.2006, s. 1).

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 303/2008 ze dne 2. dubna 2008, kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 842/2006 stanovi minimélni pozadavky a podminky pro vzdjemné uzndvani k certifikaci spolecnosti a pracovnikd, pokud jde
o staciondrni chladici a klimatiza¢ni zafizeni a tepelnd Cerpadla obsahujici nékteré fluorované sklenikové plyny (UE. vést. L 92, 3.4.2008,
s. 3).
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a klimatiza¢nich zafizeni a tepelnych cerpadel obsahujicich nékteré fluorované sklenikové plyny, na certifikaci
spolecnosti provozujicich ¢innosti uvedené v ¢l. 2 odst. 2, pokud jde o staciondrni chladici a klimatiza¢ni zafizeni
a tepelnd Cerpadla obsahujici nékteré fluorované sklenikové plyny, jakoz i podminky pro vzdjemné uzndvéni certifikdtd
vydanych v souladu s uvedenymi pozadavky.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na fyzické osoby, které provadéji tyto ¢innosti:

a) kontroly tésnosti zaf{zeni, kterd obsahuji fluorované sklenikové plyny v mnozstvi 5 tun ekvivalentu CO, nebo veétsi
v jiné nez pénové formé, ledaze jsou tato zafizeni hermeticky uzaviend, jsou takto oznacena a obsahuji fluorované
sklenikové plyny v mnozstvi niz§im nez 10 tun ekvivalentu CO,;

b) znovuziskdvani;

¢) instalaci;

d) opravu, ddrzbu nebo servis;

e) vyfazeni z provozu.

2. Rovnéz se vztahuje na spolecnosti, které, pokud jde o staciondrni chladici a klimatiza¢ni zafizeni a tepelnd
Cerpadla, vykondvaji pro tteti strany nasledujici ¢innosti:

a) instalaci;
b) opravu, Gdrzbu nebo servis;
¢) vyfazeni z provozu.

3. Toto nafizeni se nevztahuje na Zddnou vyrobni a opravarenskou ¢innost provddénou v aredlech vyrobce zafizeni
uvedenych v ¢lanku 1.

Cldnek 3
Certifikace fyzickych osob

1. Fyzické osoby vykondvajici ¢innosti uvedené v ¢l. 2 odst. 1 musi mit certifikit uvedeny v ¢lanku 4 pro
odpovidajici kategorii stanovenou odstavcem 2 tohoto ¢lanku.

2. Certifikdty potvrzujici, Ze jejich drzitel spliiuje pozadavky k vykondvéani jedné nebo vice ¢innosti uvedenych v ¢l. 2
odst. 1, se udéluji témto kategoriim fyzickych osob:

a) drzitelé certifikdtu kategorie I mohou vykondvat veskeré ¢innosti uvedené v ¢l. 2 odst. 1;

b) drzitelé certifikdtu kategorie Il mohou vykondvat ¢innosti uvedené v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) za predpokladu, Ze nepfed-
stavuji zdsah do chladictho okruhu obsahujictho fluorované sklentkové plyny. Drzitelé certifikdtu kategorie II mohou
vykondvat ¢innosti uvedené v ¢l. 2 odst. 1 pism. b), c), d) a e), jez se tykaji zafizeni uvedenych v ¢lanku 1
obsahujicich méné nez 3 kg fluorovanych sklenikovych plynt, nebo v piipadé hermeticky uzavienych systémd, jsou-
li takto oznacené, zafizeni obsahujicich méné nez 6 kg fluorovanych sklenikovych plynt;

c) drzitelé certifikdtu kategorie III mohou vykondvat Cinnosti uvedené v ¢l. 2 odst. 1 pism. b), jez se tykaji zafizeni
uvedenych v ¢ldnku 1 obsahujicich méné nez 3 kg fluorovanych sklenikovych plynt, nebo v pfipadé hermeticky
uzavienych systém, jsou-li takto oznacené, zatizeni obsahujicich méné nez 6 kg fluorovanych sklenikovych plynt;

d) drzitelé certifikdtu kategorie IV mohou vykondvat ¢innosti uvedené v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) za pfedpokladu, Ze
nepfedstavuji zdsah do chladictho okruhu obsahujiciho fluorované sklenikové plyny.
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3. Odstavec 1 se nevztahuje na fyzické osoby, které:

a) provadgji pdjeni natvrdo, pdjeni namékko nebo svafeni ¢asti systému nebo dil zafizeni v rdmci jedné z Cinnosti
uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 a maji kvalifikaci k provddéni téchto ¢innosti pozadovanou vnitrostitnimi pravnimi
pfedpisy, a to za predpokladu, Ze jsou pod dohledem osoby, kterd je drzitelem certifikdtu vztahujictho se na
uvedenou ¢innost a kterd je plné odpovédnd za spravny vykon ¢innosti;

b) provadgji znovuziskdvdni fluorovanych sklenikovych plyni ze zafizeni zahrnutych do smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2012/19/EU (') s ndpln{ fluorovanych sklenikovych plynii o hmotnosti mensi nez 3 kg a mensi
nez 5 tun ekvivalentu CO, v prostorich, na které se vztahuje povoleni v souladu s ¢l. 9 odst. 1 a 2 uvedené
smérnice, a to za predpokladu, Ze uvedené osoby jsou zaméstnany spolecnosti s timto povolenim a absolvovaly kurz
odborné piipravy pro minimalni dovednosti a znalosti odpovidajici kategorii III uvedené v piiloze I tohoto nafizeni
ovéfeny potvrzenim o zptsobilosti vydanym timto drZitelem povoleni.

4. Na fyzické osoby vykondvajici jednu z Cinnosti uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 se nevztahuje poZadavek stanoveny
v odstavci 1 tohoto ¢lanku, spliuji-li tyto podminky:

a) jsou zapsdny do $kolictho kurzu za Gcelem ziskani certifikdtu vztahujictho se na pfislusnou ¢innost a

b) danou ¢innost provadéji pod dohledem osoby, kterd je drzitelem certifikdtu vztahujictho se na uvedenou ¢innost
a kterd je plné odpovédnd za spravny vykon ¢innosti.

Odchylka stanovend v prvnim pododstavci se pouzije na dobu, kdy jsou provddény c¢innosti uvedené v ¢l. 2 odst. 1,
a nepfekro¢i celkovou dobu 24 mésici.

Cldnek 4
Certifikace fyzickych osob

1.  Certifika¢ni orgdn uvedeny v clanku 7 vydd certifikdt fyzickym osobdm, které slozily teoretickou a praktickou
zkousku uspofddanou hodnoticim orgdnem podle ¢lanku 8, kterd zahrnuje minimdlni dovednosti a znalosti stanovené
v piiloze I v rdimci dané kategorie.

2. Certifikdt obsahuje alespori:
a) ndzev certifika¢niho orgdnu, celé jméno drzitele, ¢islo certifikdtu a pifpadné datum skonceni platnosti;

b) kategorii certifikace fyzickych osob podle ¢l. 3 odst. 2 a souvisejici ¢innosti, které je drzitel certifikitu opravnén
vykondvat, v piipadé potteby s uvedenim doty¢ného typu zafizeni;

¢) datum vydani a podpis organu, ktery certifikdt vydava.

3. Pokud stavajici certifikacni systém zaloZeny na zkouskdch zahrnuje minimdlni dovednosti a znalosti stanovené
v piiloze I pro konkrétni kategorii a spliiuje pozadavky clankd 7 a 8, ale piislusné osvédceni neobsahuje prvky
stanovené v odstavci 2 tohoto ¢lanku, muze certifikacni orgdn uvedeny v clanku 7 vydat certifikdt drziteli této
kvalifikace pro odpovidajici kategorii bez opakovani zkousky.

4. Pokud stavajici certifikaéni systém zaloZeny na zkouskach urceny fyzickym osobdm, které vykonavaji jednu nebo
vice ¢innosti uvedenych v ¢l. 2 odst. 1, jez se tykaji chladicich jednotek chladirenskych nédkladnich vozidel a pFivést,
spliiuje pozadavky clanku 7 a ¢lanku 8 a ¢dstecné zahrnuje minimdlni dovednosti pro konkrétni kategorii stanovené
v piiloze I, mohou certifikaéni orgdny vydat certifikit pro odpovidajici kategorii za piedpokladu, Ze Zadatel slozi
dodate¢nou zkousku dovednosti a znalosti, které nezahrnuje stavajici certifikace, pofddanou hodnoticim orgdnem
uvedenym v ¢lanku 8.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU ze dne 4. ¢ervence 2012 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) (U, vést. L 197, 24.7.2012, 5. 38).
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Cldnek 5
Certifikace spolecnosti

Spolecnosti uvedené v ¢l. 2 odst. 2 jsou drziteli certifikitu podle ¢lanku 6.

Cldnek 6
Certifikdty spolecnosti

1. Certifika¢ni orgdn uvedeny v cldnku 7 vydd certifikdt spole¢nosti na jednu nebo vice ¢innosti uvedenych v ¢l. 2
odst. 2 za piedpokladu, Ze spole¢nost splni tyto pozadavky:

a) zaméstnd fyzické osoby certifikované v souladu s ¢lankem 3 pro vykondvani &innosti vyzadujicich certifikaci
v dostate¢ném poctu pro zvladnuti o¢ekdvaného objemu ¢innosti;

b) dolozi, Ze fyzickym osobdm vykonévajicim Cinnosti, pro které se vyZaduje certifikace, jsou k dispozici nezbytné
nastroje a postupy.

2. Certifikdt musi obsahovat alespor tyto tdaje:
a) ndzev certifika¢niho orgdnu, celé jméno drzitele, ¢islo certifikdtu a piipadné datum skonceni platnosti;

b) ¢innosti, které je drzitel certifikitu opravnén vykondvat, s uvedenim maximalni velikosti ndplné dotceného zafizeni,
vyjadfené v kilogramech;

¢) datum vydani a podpis organu, ktery certifikdt vydava.

Cldnek 7
Certifika¢ni orgdn
1. Certifika¢ni orgdn je stanoven vnitrostatnim pravnim pfedpisem, nebo urcen pifslusnym organem ¢lenského stétu
¢i jinymi subjekty, které jsou k tomu oprévnéné, a muze vyddvat certifikity fyzickym osobdm nebo spole¢nostem
vykonévajicim jednu nebo vice ¢innosti uvedenych v ¢lanku 2.
Certifika¢ni orgdn je pfi provadéni svych ¢innosti nezdvisly a nestranny.
2. Certifika¢ni orgdn stanovi a pouZivd postupy pro vydavani, pozastaveni a odebrani certifikdtd.
3. Certifikacni orgdn vede zdznamy, které umozni ovéfovat situaci certifikované osoby nebo spolecnosti. Zdznamy
prokazi, Ze postup certifikace byl ticinné splnén. Zdznamy se uchovévaji po dobu nejméné 5 let.
Cldnek 8
Hodnotici orgin

1. Hodnotici orgdn urceny piislusnym orgdnem ¢lenského sttu nebo jinymi subjekty, které jsou k tomu opravnéné,
porada zkousky pro fyzické osoby uvedené v ¢€l. 2 odst. 1. Za hodnotici orgdn miiZe byt rovnéz povazovan certifikacni
organ uvedeny v ¢ldnku 7. Hodnotici orgdn je pfi vykonavéni svych ¢innosti nezdvisly a nestranny.

2. Zkousky jsou pldnovdny a strukturovany zptsobem, ktery zajisti, aby zahrnovaly minimdlni dovednosti a znalosti
uvedené v pifloze 1.

3. Hodnotici organ pfijme postupy pro podavani zprdv a uchovavd zdznamy, diky nimZ je moZno dokumentovat
jednotlivé i celkové vysledky hodnoceni.

4. Hodnotici orgn zajisti, aby u zkousky pusobily jako zkousejici osoby, které maji patficnou znalost pislusnych
zkusebnich metod a zkuSebnich dokumentt, jakoz i piislusnou odbornou zpisobilost pro oblast, kterd se méd zkouset.
Rovnéz zajisti, aby pro praktické testy bylo k dispozici potiebné zafizeni, ndstroje a materialy.
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Cldnek 9
Oznameni
1. Do 1. ledna 2017 ¢lenské stity ozndmi Komisi ndzvy a kontaktni Gdaje certifikacnich orgdnt pro fyzické osoby
a spolecnosti, na néz se vztahuje clanek 7, a ndzvy certifikdtd pro fyzické osoby, které spliuji pozadavky clanku 4,
a pro spole¢nosti spliujici pozadavky ¢lanku 6, a to pomoci formdtu stanoveného providécim nafizenim Komise

(EU) 2015/2065 ().

2. Clenské stity doplni ozndmen{ predlozené podle odstavce 1 o piislusné nové informace a neprodlené ho piedlozi
Komisi.

Cldnek 10
Podminky vzijemného uznivani

1. Vzdjemné uzndvani certifikitd vydanych v jinych clenskych stitech se vztahuje pouze na certifikity pro fyzické
osoby vydané podle ¢lanku 4 a pro spole¢nosti podle ¢lanku 6.

2. Clenské stity mohou po drzitelich certifikatt vydanych v jiném ¢lenském stété pozadovat jejich pieklad do jiného
tfedniho jazyka Unie.

Cldnek 11
Zruseni
Nafizeni (ES) ¢. 303/2008 se zrusuje.

Odkazy na zru$ené nafizeni (ES) ¢. 303/2008 se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou
obsazenou v piiloze IL

Cldnek 12
Vstup v platnost
Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 se vak od 1. ¢ervence 2017 pouzije na fyzické osoby, které vykondvaji jednu nebo vice ¢innosti
stanovenych v ¢l. 2 odst. 1, jez se tykaji chladicich jednotek chladirenskych ndkladnich vozidel a ptivésil.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 17. listopadu 2015.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER

(") Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/2065 ze dne 17. listopadu 2015, kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 517/2014 stanovi formdt ozndmeni 3kolicich a certifika¢nich programi clenskych stdtd (viz strana 14 v tomto ¢isle Ufedniho
véstniku).
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PRILOHA I

Minimédlni poZadavky na dovednosti a znalosti, které maji zahrnovat zkousky pofidané
hodnoticimi orginy

1. Zkouska pro kazdou kategorii uvedenou v ¢l. 3 odst. 2 obsahuje:

vy

a) teoreticky test s jednou nebo vice otdzkami, které provéii uvedenou dovednost nebo znalosti podle tdaji u dané
kategorie ve sloupcich oznacenych pismenem (T);

b) prakticky test, kdy uchaze¢ provede odpovidajici kol s ptislusnym materidlem, ndstroji a zafizenim, jak je
uvedeno u dané kategorie ve sloupcich oznacenych pismenem (P).

2. Zkouska zahrnuje kazdou z dovednostnich a znalostnich skupin 1, 2, 3, 4, 5, 10 a 11.

3. Zkouska zahrnuje alesponi jednu z dovednostnich a znalostnich skupin 6, 7, 8 a 9. Uchazec¢ neni pfed zkouskou
obezndmen s tim, kterd z téchto ¢tyf skupin bude zkousena.

4. Pokud jedno poli¢ko ve sloupcich kategorii odpovida nékolika polickim (nékolika dovednostem a znalostem) ve
sloupci dovednosti a znalosti, znamend to, ze béhem zkousky nemuseji byt nutné provéfeny viechny dovednosti
a znalosti.

KATEGORIE

DOVEDNOSTI A ZNALOSTI I II I \%

1. Zékladni termodynamika

1.01 | Znat zdkladn{ jednotky norem ISO, jako je teplota, tlak, hmotnost, hustota, energie. | T T | — | T

1.02 | Porozumét zdkladni teorii chladicich systému: zdkladni termodynamika (zdkladni | T T — | —
pojmy, parametry a procesy, jako je napifklad prehfti, vysoké napéti, kompresni te-
plo, entalpie, chladici acinek, nizké napéti, podchlazeni), vlastnosti a termodyna-
mické transformace chladiva, véetné urceni zeotropickych smési a tekutych stavi.

1.03 | Pouzit pfislusné tabulky a diagramy a vysvétlit je v souvislosti s kontrolou nepii- | T T | — | —
mych tnikd (véetné kontroly dobré funkce systému): diagram log p/h, tabulky nasy-
cenosti chladiva, diagram jediného kompresorového chladiciho cyklu.

1.04 | Popsat funkce hlavnich prvka v systému (kompresor, vyparnik, kondenzator, termo- | T T | — | —
statické expanzni ventily) a termodynamické transformace chladiva.

1.05 | Znat zdkladni fungovani ndsledujicich soucdsti pouzitych v chladicim systému a je- — | — | —
jich dlohu a dtilezitost pro zjisténi a zamezeni dniku chladiva: a) ventily (kulové ve-
ntily, membrany, kulové uzavéry, odleh¢ovaci ventily), b) regulace teploty a tlaku,
¢) pruhleditka a indikdtory vlhkosti, d) regulace rozmrazovéni, e) ochrannd zafizeni
systému, f) méfici zatizeni, jako je rozvaddéci teplomér, g) systémy regulace olej,
h) zdsobniky, i) odlu¢ovace kapalin a oleja.

1.06 | Znat specifické chovéni, fyzikdlni parametry, feSeni, systémy, deviace alternativnich | T T T T
chladiv v chladicim cyklu a souédsti pro jejich pouziti.

2. Dopad chladiv na Zivotni prostfedi a pfislusné ekologické pfedpisy

2.01 | Mit zdkladni znalosti evropské a mezindrodni politiky v oblasti zmény klimatu, | T T T T
véetné Rdmcové timluvy Organizace spojenych ndrodti o zméné klimatu.
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KATEGORIE
DOVEDNOSTI A ZNALOSTI I 11 v

2.02 | Mit zékladni znalosti o koncepci Potencidlu globdlniho oteplovdni (GWP), o vyuzi- T T T
véni fluorovanych sklenikovych plynt a jinych latek jako chladiv, o dopadech emisi
fluorovanych sklenikovych plynt na klima (podle velikosti jejich GWP) a o piislus-
nych ustanovenich nafizeni (EU) ¢. 517/2014 a piislusnych provadécich akti.

3. Kontroly pfed uvedenim do provozu, po dlouhodobém nevyuZivini, po iidrzbé nebo zisahu z divodu
opravy, nebo béhem provozu

3.01 | Provést tlakovou zkousku za Gi¢elem kontroly pevnosti systému. P | — | —

3.02 | Provést tlakovou zkousku za t¢elem kontroly tésnosti systému.

3.03 | Pouzit vakuové Cerpadlo.

3.04 | Vyprazdnit systém, aby se odstranil vzduch a vlhkost v souladu se standardni praxi.

3.05 | Doplnit Gdaje do zdznamil o zafizeni a doplnit vykaz o jednom nebo vice testech T | — | —
a kontroldch provddénych béhem zkousky.

4. Kontroly tésnosti

4.01 | Znat potencidlni mista tnikd v chladicich a klimatiza¢nich zafizenich a v tepelnych T | — | T
Cerpadlech.

4.02 | Pfed kontrolou tésnosti zkontrolovat zdznamy o zafizeni a zjistit relevantni infor- T |— | T
mace o vSech opakujicich se problémech nebo problémovych oblastech, kterym je
zapottebi vénovat zvlastni pozornost.

4.03 | Provést vizudln{ a manudlni kontrolu celého systému v souladu s nafizenim Komise P | — | P
(ES) & 1516/2007 ().

4.04 | Provést kontrolu tésnosti systému pomoci jedné piimé metody v souladu s natize- P | — | P
nim (ES) ¢. 1516/2007 a ndvodem k obsluze systému.

4.05 | Pouzit pfenosnd méfici zafizeni, jako jsou napfiklad sady manometrd, teploméra P | — | P
a multimetrii pro méfeni voltii/fampéri/ohmé v souvislosti s nepfimou metodou
kontroly tésnosti a vysvétlit méfené parametry.

4.06 | Provést kontrolu tésnosti systému pomoci jedné p¥imé metody uvedené v nafizeni — | — | —
(ES) & 1516/2007.

4.07 | Provést kontrolu tésnosti systému pomoci jedné piimé metody uvedené v nafizeni P | — | P
(ES) ¢. 1516/2007, kterd nepfedstavuje zdsah do chladictho okruhu.

4.08 | Pouzit vhodné elektronické zafizeni pro zjistovani dnikd. P | — | P

4.09 | Doplnit ddaje do zdznamd o zafizeni. T | — | T

(") Natizeni Komise (ES) ¢. 1516/2007 ze dne 19. prosince 2007, kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 842/2006 stanovi standardni poZadavky na kontrolu tésnosti staciondrnich chladicich a klimatizacnich zaiizeni a tepelnych
Cerpadel obsahujicich nékteré fluorované sklenikové plyny (Uf. vést. L 335, 20.12.2007, s. 10).
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5. Ekologicky Setrné fizeni systému a chladiva v prabéhu instalace, 4drzby, servisu nebo znovuziskivani

5.01 | Napojit a odpojit s minimalnimi emisemi méfidla a linky. p P | — | —

5.02 | Vyprdzdnit a naplnit lahve na chladivo jak ve stavu kapalném, tak plynném. P P P | —

5.03 | Pouzit regeneracni zafizeni k znovuziskdni chladiva a napojit a odpojit s minimal- | P P P | —
nimi emisemi regeneracni zafizeni.

5.04 | Odsit olej kontaminovany fluorovanym sklenikovym plynem ze systému. P P P | —

5.05 | Pfed plnénim uréit skupenstvi chladiva (kapalné, plynné) a jeho stav (podchlazeny, | P P | — | —
nasyceny nebo prehfity), aby se zajistila sprdvnd metoda a mnozZstvi naplné. Na-
plnit systém chladivem (jak v kapalné fazi, tak v plynné fazi) beze ztrity chladiva.

5.06 | Zvolit spravny typ vah a pouZit je pro zvazeni chladiva. P P P | —

5.07 | Do zdznamd o zafizeni doplnit viechny dalsi informace tykajici se znovuziskaného | T T | — | —
nebo doplnéného chladiva.

5.08 | Zndt pozadavky a postupy pro manipulaci, opétovné pouziti, regeneraci, skladovani | T T T | —
a pfepravu kontaminovaného chladiva a olejt.

6. Soudist: instalace, uvedeni do provozu a ddrzba pistovych, Sroubovych a spirdlovych kompresort, jed-
nofizovych a dvoufizovych

6.01 | Vysvétlit zdkladni fungovdni kompresoru (véetné regulace vykonu a soustavy ma- | T T | — | —
zéni) a rizika dniku chladiva nebo souvisejictho uvolfiovéni.

6.02 | Spravné nainstalovat kompresor, vetné regula¢niho a bezpe¢nostniho zafizeni, aby | P P | — | —
nedoslo k zddnému dniku nebo znaénému uvoliiovani po uvedeni systému do pro-
vozZu.

6.03 | Nastavit bezpecnostni a regula¢ni spinace. P | —|— 1| —

6.04 | Nastavit saci a vypoustéci ventily.

6.05 | Zkontrolovat vratny systém oleje.

6.06 | Zapnout a vypnout kompresor a zkontrolovat dobry provozni stav kompresoru, | P P | — | —
véetné provadéni méfeni béhem chodu kompresoru.

6.07 | Napsat zpravu o stavu kompresoru s uvedenim vSech problémd v jeho fungovani, | T T | — | —

které by mohly poskodit systém a nakonec vést k tniku nebo uvolnovéni chladiva,
pokud by nebylo pfijato Zddné opatieni.
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7. Soudist: instalace, uvedeni do provozu a ddrzba vzduchem chlazenych a vodou chlazenych kondenzi-
tort

7.01 | Vysvétlit zakladni fungovani kondenzatoru a rizika souvisejici s jeho netésnosti. T T | — | —

7.02 | Nastavit regulaci vystupniho tlaku kondenzdtoru. P | —|— 1 —

7.03 | Spravné nainstalovat kondenzdtor/vnéjsi jednotku, véetné regulacniho a bezpecnost- | P P | — | —
niho zafizeni, tak, aby nedoslo k Zddnému tniku nebo znatnému uvoliiovdni po
uvedeni systému do provozu.

7.04 | Nastavit bezpe¢nostni a regula¢ni spinace. P | —|— 1| —

7.05 | Zkontrolovat odtokové a kapalinové potrubi.

7.06 | Vyplidchnout nekondenzovatelné plyny z kondenzitoru pomoci chladictho propla- | P | — | — | —
chovaciho zafizeni.

7.07 | Zapnout a vypnout kondenzitor a zkontrolovat dobry provozni stav kondenzatoru, | P P | — | —
véetné provadéni méfeni béhem chodu.

7.08 | Zkontrolovat povrch kondenzitoru. P P | — | —

7.09 | Napsat zprdvu o stavu kondenzdtoru s uvedenim vSech problémi ve fungovéni, | T T | — | —
které by mohly poskodit systém a nakonec vést k tniku nebo uvolriovéni chladiva,
pokud by nebylo pfijato Zddné opatieni.

8. Soudist: instalace, uvedeni do provozu a ddrzba vzduchem chlazenych a vodou chlazenych vyparnikii

8.01 | Vysvétlit zdkladni fungovani vyparniku (véetné odmrazovaciho systému) a rizika | T T | — | —
souvisejicich s jeho netésnosti.

8.02 | Nastavit regulaci vyparného tlaku vyparniku. P | —| =1 —

8.03 | Nainstalovat vyparnik véetné regulacniho a bezpecnostniho zafizeni tak, aby nedo- | P P | — | —
$lo k Zddnému tniku nebo zna¢nému uvoliovani po uvedeni systému do provozu.

8.04 | Nastavit bezpecnostni a regula¢ni spinace. P | —|— | —

8.05 | Zkontrolovat spravnou polohu odtokového a sactho potrubi.

8.06 | Zkontrolovat vytla¢né rozmrazovaci potrubi.

8.07 | Nastavit regulacni ventil odpafovéni.

8.08 | Zapnout a vypnout vyparnik a zkontrolovat dobry provozni stav vyparniku, véetné | P P | — | —
provadéni méfeni béhem chodu.

8.09 | Zkontrolovat povrch vyparniku. p P | — | —
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8.10 | Napsat zpravu o stavu vyparniku s uvedenim vSech problému pfi fungovéni, které T | — | —
by mohly poskodit systém a nakonec vést k tiniku nebo uvolfiovani chladiva, pokud
by nebylo pfijato Zadné opatfeni.

9. Soucdist: instalace, uvedeni do provozu a servis termostatickych expanznich ventili (TEV) a jinych sou-
astek

9.01 | Vysvétlit zakladni fungovani rtznych typti expanznich reguldtort (termostatické T | — | —
expanzni ventily, kapildrni trubice) a rizika spojend s jejich netésnosti.

9.02 | Nainstalovat ventily do spravné polohy. — | — | —

9.03 | Nastavit mechanické/elektronické TEV. — | — | —

9.04 | Nastavit mechanické a elektronické termostaty.

9.05 | Nastavit ventily pro regulaci tlaku.

9.06 | Nastavit mechanické a elektronické omezovace tlaku.

9.07 | Zkontrolovat fungovini odlu¢ovace oleje. — | — | —

9.08 | Zkontrolovat stav susicky filtra.

9.09 | Napsat zprdvu o stavu téchto soucdstek s uvedenim vSech problému pii fungovan, — | — | —
které by mohly poskodit systém a nakonec vést k tniku nebo uvolnovani chladiva,
pokud by nebylo pfijato zddné opatieni.

10. Potrubi: vybudovani nepropustného potrubniho systému v instalaci chlazeni

10.01 | Svéfenim, pdjenim natvrdo a/nebo pédjenim namékko utésnit spoje bez trhlin na ko- P | — | —
vovych trubkdch, potrubi a souddstkdch, které se mohou pouzit v chladicich a kli-
matiza¢nich systémech nebo v tepelnych cerpadlech.

10.02 | Vytvofit/zkontrolovat podporu potrubi a soucdstek. P | — | —

11. Informace o pfislusnych technologiich nahrazovini nebo omezovini pouZiti
fluorovanych sklenikovych plynii a bezpeéném naklddani s témito plyny.

11.01 | Znat pfislusné alternativni technologie nahrazovani nebo omezovani pouziti fluoro- T T T
vanych sklenikovych plynt a bezpe¢né nakldddni s témito plyny.

11.02 | Znat piislusné systémové koncepce pro omezovani velikosti ndplné fluorovanych T | — | —
sklentkovych plynd a zvySeni energetické G¢innosti.

11.03 | Znat pfislusné bezpecnostni piedpisy a normy pro pouzivani, skladovani a p¥epravu T | — | —
hoflavych nebo toxickych chladiv nebo chladiva vyzadujicich vyssi provozni tlak.

11.04 | Pochopit pfislusné vyhody a nevyhody alternativnich chladiv podle zamysleného T | — | —

pouziti a klimatickych podminek v riznych regionech, zejména v souvislosti s ener-
getickou Gcinnosti.
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PRILOHA II

Srovndvaci tabulka

Nafizen{ (ES) ¢. 303/2008 Toto naffzeni
Clanek 1 Clanek 1
Clének 2 Clanek 2
Clanek 3 —
Cl. 4 odst. 1 a 2 Cl. 3 0dst. 1a2
Cl. 4 odst. 3 pism. a) Cl. 3 odst. 4
Cl. 4 odst. 3 pism. b) a c) Cl. 3 odst. 3 pism. a) a b)
Cl 4 odst. 4 —
Clanek 5 Clanek 4
Clének 6 —
Clanek 7 Clanek 5
Clanek 8 Clanek 6
Clének 9 —
Clének 10 Clanek 7
Clanek 11 Clanek 8
Clanek 12 Clanek 9
Clanek 13 Clanek 10
— Clanek 11
Clanek 14 Clanek 12
Pifloha Pifloha I
— Piiloha II
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/2068
ze dne 17. listopadu 2015,

kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 517/2014 stanovi formdt Stitkd
vyrobki a zafizeni obsahujicich fluorované sklenikové plyny

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 517/2014 ze dne 16. dubna 2014 o fluorovanych
sklenikovych plynech a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 842/2006 ('), a zejména na ¢l. 12 odst. 14 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Clanek 12 nafizeni (EU) & 517/2014 zahrnuje nékteré pozadavky na oznacovani vyrobkii a zafizen, jez obsahuji
fluorované sklenikové plyny nebo jejichZ provoz je na téchto plynech zavisly, stanovené v nafizeni Komise (ES)
¢. 1494/2007 (3 a dopliuje pozadavky na oznacovani pén a fluorovanych sklenikovych plynti uvedenych na trh
pro konkrétni pouZiti.

(2)  V zdjmu jasnosti je vhodné definovat presné znéni informaci, které musi byt uvedeny na Stitcich podle ¢l. 12
odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 517/2014, a stanovit pozZadavky zajiStujici viditelnost a srozumitelnost téchto stitkd,
pokud jde o jejich grafickou tipravu a umisténi.

(3)  Aby se zajistilo, Ze pro vyrobky obsahujici fluorované sklenikové plyny, na které se vztahuje také nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (*), zejména pro oznacovani nadob, véetné lahvi, bubni nebo
silni¢nich a Zelezni¢nich cisternovych vozi, se pouzije jednotny stitek, mély by byt tGdaje pro oznacovani
stanovené v nafizeni (EU) ¢. 5172014 uvedeny v ¢asti $titku uréené pro dopliujici informace.

(4)  Natizeni (ES) ¢. 1494/2007 by proto mélo byt zruseno.

(5)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného ¢lankem 24 nafizeni (EU)
& 517/2014,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi format §titkdi, ktery se pouzZije na druhy vyrobkd a zaf{zeni uvedené v ¢l. 12 odst. 1, 2 a 5 nafizeni
(EU) ¢. 517/2014, jakoz i na fluorované sklenikové plyny uvedené v ¢l. 12 odst. 6 az 12 uvedeného nafizeni.

Cldnek 2
Format Stitka

1. Informace na Stitku musi zfetelné vystupovat na pozadi a musi mit takovou velikost a fddkovdni, aby byla snadno
Citelnd. V piipadé, kdy se informace poZadovand timto nafizenim pfiddvd na $titek, ktery je jiZ na daném vyrobku &
zafizeni pfipevnén, nesmi byt velikost pisma mensi nez minimdlni velikost pisma ostatnich informaci na tomto Stitku
nebo na stavajicich oznacenich nebo na dalsich Stitcich s informacemi o vyrobku.

() UFf.vést.L150,20.5.2014,s.195.

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 14942007 ze dne 17. prosince 2007, kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006
stanovi zptlisob oznacovani a dal3i pozadavky na oznacovani produktt a zafizeni obsahujicich urcité fluorované sklenikové plyny
(Uf. vést. L 332, 18.12.2007, 5. 25).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani a baleni litek a smési,
0 zméné a zrudeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45ES a 0 zméné naiizeni (ES) ¢. 1907/2006 (U. vést. L 353, 31.12.2008, 5. 1).
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2. Cely stitek a jeho obsah musi byt navrzen tak, aby se zajistilo, Ze bude pevné pfipevnén na vyrobku ¢i zafizeni
a Citelny pfi provoznich podminkdch po celé obdobi, kdy vyrobek ¢i zafizeni obsahuje fluorované sklenikové plyny.

3. Vyrobky a zafizeni uvedené v ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 517/2014 musi byt oznaceny Stitkem, ktery obsahuje
informace podle ¢l. 12 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 517/2014 a zahrnuje text ,Obsahuje fluorované sklenikové plyny*.

4. Hmotnost fluorovanych sklenikovych plynti se vyjadii v kilogramech a ekvivalent CO, se vyjadii v tundch.

5. Jestlize je zafizeni pfedem naplnéno fluorovanymi sklenikovymi plyny, nebo je jeho provoz na téchto plynech
zdvisly, pfi¢emz tyto plyny mohou byt doplnény mimo vyrobni misto a jejich celkové mnoZstvi neni definovino
vyrobcem, musi Stitek obsahovat mnozstvi naplnéné ve vyrobnim misté, nebo mnozZstvi, na které je zaf{zeni ureno,
a musi{ na ném byt misto pro uvedené mnozstvi pfidané mimo vyrobni misto, jakoZ i pro vysledné celkové mnozstvi
fluorovanych sklenikovych plyna.

6. Ma-li byt vyrobek obsahujici fluorované sklenikové plyny nebo pfedem smiSené polyoly rovnéz oznacen podle
nafizeni (ES) ¢. 1272/2008, uvedou se informace podle ¢l. 12 odst. 3, 5 aZ 12 nafizeni (EU) ¢. 5172014 v &asti Stitku
uréené pro doplitujici informace podle ¢lanku 25 nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.

7. Maji-li fluorované sklenikové plyny slouZit pro urcitd pouziti v souladu s ¢l. 12 odst. 6 az 12 nafizeni (EU)
¢. 517/2014, uvede se na stitku tento text:

a) ,100 % regenerovano“ nebo ,100 % recyklovano®: pro regenerované nebo recyklované fluorované sklenikové plyny
neobsahujici zddné nové vyrobené fluorované sklenikové plyny. Adresa regeneraéniho nebo recykla¢niho zafizeni
musi obsahovat jeho adresu v Unii s uvedenim pfisluiné ulice;

b) ,Dovezené pouze ke zneskodnéni“: pro mnozstvi fluorovanych sklenikovych plynti dovezend za t¢elem zneskodnéni;

¢) ,Pouze pro volné lozené zboZi ur¢ené k ptimému vyvozu mimo EU“: pro mnozZstvi fluorovanych sklenikovych plynt
dodévana vyrobcem nebo dovozcem podniku za téelem piimého vyvozu volné lozeného zboZi z Unie;

d) ,Pouze pro pouziti ve vojenském zafizeni: pro mnozstvi fluorovanych sklenikovych plynti, kterd maji byt pouzita ve
vojenském zafizent;

e) ,Pouze pro leptani/¢isténi v odvétvi polovodi¢t“; pro mnozZstvi fluorovanych sklenikovych plynti, kterd maji byt
pouzita pro tcely leptdni a ¢isténi v odvétvi polovodics;
f) ,Pouze pro pouziti jako vstupni surovina“: pro mnozstvi fluorovanych sklenikovych plynt slouzicich jako vstupni

surovina;

g) ,Pouze pro vyrobu inhaldtorti odméfenych ddvek® pro mnozstvi fluorovanych sklenikovych plynt, kterd jsou urcena
pro podavani slozek 1é¢ivych piipravka v inhaldtorech odméfenych davek.

8. Chladici a klimatiza¢ni zafizeni, jakoZ i tepelnd cCerpadla, kterd jsou odizolovdna pénou s fluorovanymi
sklenikovymi plyny, musi byt oznacena stitkem obsahujicim tento text: ,Péna s fluorovanymi sklenikovymi plyny*“.

9.  Stitky musi byt umistény v souladu s ¢l. 12 odst. 4 naifzeni (EU) ¢ 517/2014 a pokud mozno v blizkosti
stavajicich stitkd s ndzvem nebo s informacemi o vyrobku na vyrobku ¢&i zafizeni, které fluorovany sklenikovy plyn
obsahuje.

Cldnek 3

ZrusSeni

Nafizeni (ES) €. 1494/2007 se zruSuje. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (ES) ¢. 14942007 je nadédle pouzitelné
do 1. ledna 2017; pro dosazeni souladu s timto ustanovenim pfed 1. lednem 2017 v3ak jiZ mohou podniky uplatiiovat
¢l. 12 odst. 3 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 517/2014.

Odkazy na nafizeni (ES) ¢. 1494/2007 se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou
obsazenou v priloze.
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Cldnek 4
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. listopadu 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

PRILOHA

Srovndvaci tabulka

Nafizeni (ES) ¢. 1494/2007 Toto nafizeni
Clanek 1 Clanek 1
Cl. 2 odst. 1 Cl. 2 odst. 3 a 4
Cl. 2 odst. 2 Cl. 2 odst. 8
Cl. 2 odst. 3 Cl. 2 odst. 5
Cl. 2 odst. 4 —
Cl. 3 odst. 1 —
Cl. 3 odst. 2 Cl. 2 odst. 1
Cl. 3 odst. 3 Cl. 2 odst. 2
Cl 4 odst. 1 Cl. 2 odst. 9
Cl. 4 odst. 2 —
Clanek 5 Clanek 4
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/2069
ze dne 17. listopadu 2015,

kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvidéni
piipravki na ochranu rostlin na trh schvaluje zékladni litka hydrogenuhliéitan sodny a méni
pfiloha provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢&. 540/2011

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni piipravkd na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 23 odst. 5 ve spojeni
s ¢l. 13 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1) Dne 26. bfezna 2014 obdrzela Komise v souladu s ¢l. 23 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 od Danské agentury
na ochranu Zivotntho prostredi Zddost o schvédleni hydrogenuhlicitanu sodného jako zdkladni latky. K Zddosti
byly pfiloZeny informace pozadované podle ¢l. 23 odst. 3 druhého pododstavce uvedeného nafizeni.

(2)  Komise si od Evropského ufadu pro bezpecnost potravin (ddle jen ,ufad“) vyzddala védeckou pomoc.
Dne 11. prosince 2014 predlozil Gfad Komisi technickou zprdvu o dotéené latce (*). Komise pfedlozila zpravu
o piezkoumdni () a pfedlohu tohoto nafizeni Stilému vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva dne
28. kvétna 2015 a dokondila je pro zaseddni uvedeného vyboru dne 9. fijna 2015.

(3)  Z dokumentace, kterou pfedlozil zadatel, vyplyvd, Ze hydrogenuhli¢itan sodny spliuje kritéria pro potraviny
stanovend v ¢lanku 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 (*). Kromé toho jeho hlavnim
vyuzitim neni pouZiti v piipravcich na ochranu rostlin, ale lze jej nicméné pouzit pro ochranu rostlin v piipravku
slozeném z dané latky a vody. Proto by mél byt povazovén za zdkladn{ latku.

(4)  Z rtznych provedenych zkoumdni vyplynulo, Ze hydrogenuhli¢itan sodny miZe obecné spliiovat pozadavky
stanovené v ¢lanku 23 nafizeni (ES) ¢ 1107/2009, zejména pokud jde o pouziti, kterd byla zkoumdna
a podrobné popsdna ve zpravé Komise o prezkoumdni. Proto je vhodné hydrogenuhli¢itan sodny schvilit jako

z4kladnf l4tku.

(5)  Vsouladu s ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 ve spojeni s ¢ldnkem 6 uvedeného nafizeni a s ohledem na
soucasné védeckotechnické poznatky je vSak nezbytné zahrnout ur¢ité podminky schvéleni, které jsou podrobné
uvedeny v piiloze I tohoto nafizeni.

(6) V souladu s ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) C. 1107/2009 by ptiloha provadéctho nafizeni Komise (EU)
¢. 540/2011 (*) méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

() Ut.vést.L 309, 24.11.2009, s. 1.

(*) Evropsky ufad pro bezpecnost potravin, 2015; Outcome of the consultation with Member States and EFSA on the basic substance
application for sodium hydrogen carbonate for use in plant protection as a fung1c1de for the control of mildews on a range of horticultural
crops, apple scab and for post-harvest control of storage diseases of various fruits. EFSA supporting publication 2015:EN-719, 30 s.

() http://ec.europa.eu/food| I}:mt [pesticides/eu-pesticides- database/pubhc/?event activesubstance.selection&language=EN

(*) Nafizeni Evropskeho parlamentu aRady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky potravi-
nového prava, zfizuje se Evropsky Giad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin (Ut. vést. L 31,
1.2.2002,s.1

¢) Provadec1 narzzem Komise (EU) ¢. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢.1107/2009, pokud jde o seznam schvalenych Gicinnych latek (Ut. vést. L 153, 11.6.2011, s. 1).


http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN

18.11.2015 Utedn véstnik Evropské unie L 301/43

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Schvileni zdkladni litky

Latka hydrogenuhli¢itan sodny, specifikovand v piiloze I, se schvaluje jako zdkladni ldtka za podminek stanovenych
v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zmény provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011

Provadéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se méni v souladu s pfilohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. listopadu 2015.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA I
Obecny nazev, identifika¢ni ¢isla Nézev podle ITUPAC Cistota (1) Datum schvélen{ Zvlastni ustanoveni
Hydrogenuhli¢itan sodny Hydrogenuhli¢itan Potravinaiska jakost 8. prosince 2015 Hydrogenuhli¢itan sodny musi byt pouZzivin v souladu se zvlastnimi

CAS 144-55-8

sodny

podminkami uvedenymi v zdvérech zpravy o pfezkoumdni hydrogenu-
hli¢itanu sodného (SANTE[10667/2015), a zejména v dodatcich I a II
uvedené zpravy.

(") Dal3i podrobnosti o identité, specifikaci a zpiisobu pouziti zdkladn{ litky jsou uvedeny ve zprdvé o prezkoumdni.

PRILOHA 1l

V &asti C prilohy provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se doplriuje novéd polozka, kterd zni:

Cislo Obecny ndzev, identifika¢ni ¢isla Nazev podle IUPAC Cistota (¥) Datum schvilen{ Zv14stn{ ustanoveni
»9 Hydrogenuhli¢itan sodny Hydrogenuhli¢itan Potravinafskd jakost 8. prosince 2015 Hydrogenuhli¢itan sodny musi byt pouzivin v souladu
CAS 144-55-8 sodny se zvlastnimi podminkami uvedenymi v zdvérech

zprdvy o prezkoumdni hydrogenuhli¢itanu sodného
(SANTE[10667/2015), a zejména v dodatcich I a II uve-
dené zpravy.”

(*) Dalsi podrobnosti o identité, specifikaci a zptisobu pouziti zdkladni latky jsou uvedeny ve zpravé o pfezkoumadni.

vr[10€ 1

(5]

arun 9ysdoIag usA [upain

SI0TTII'8I
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/2070
ze dne 17. listopadu 2015

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) ¢. 1037/ 2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 17. listopadu 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni Feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 51,2
MA 77,7

MK 43,3

77 57,4

0707 00 05 AL 71,7
TR 143,3

77 107,5

0709 93 10 MA 66,4
TR 185,2

77 125,8

0805 20 10 CL 185,6
MA 91,3

TR 83,5

77 120,1

0805 20 30, 0805 20 50, TR 64,7
0805 20 70, 0805 20 90 77 64,7
0805 50 10 TR 97,7
77 97,7

0806 10 10 BR 291,8
EG 2343

PE 2759

TR 174,9

77 2442

0808 10 80 AR 151,8
CA 158,0

CL 84,4

MK 29,8

NZ 178,0

Us 150,6

ZA 241,6

77 142,0

0808 30 90 BA 97,7
CN 63,2

TR 128,7

77 96,5

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktuali-
zaci klasifikace zem{ a tizemi (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ*“ znamend ,jiného ptivodu*.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2015/2071
ze dne 10. listopadu 2015,

kterym se clenské stity zmociiuji, aby v zdjmu Evropske unie ratifikovaly protokol z roku 2014
k Umluvé Mezindrodni organizace price o nucené prici z roku 1930, pokud jde o dénky 1 az 4
protokolu s pfihlédnutim k zdleZitostem tykajicim se justi¢ni spolupréce v trestnich vécech

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovédni Evropské unie, a zejména na ¢l. 82 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 druhym
pododstavcem pism. a) bodem v) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
s ohledem na souhlas Evropského parlamentu,
vzhledem k témto divodam:

(1) Unie podporuje ratifikaci mezindrodnich dmluv o préci, které Mezindrodni organizace price (MOP) oznacuje za
aktudlni, jakozto ptispévek k usili Unie o podporu lidskych prav a distojné prace pro viechny a také o vymyceni
obchodu s lidmi v Unii i mimo ni. Dilezitym hlediskem této podpory je ochrana zdkladnich zdsad a prav pii
praci.

(2)  Umluva Mezindrodni organizace price o nucené prici z roku 1930, kterou protokol z roku 2014 dopliiuje, je
jednou ze zdkladnich tmluv Mezindrodni organizace priace a md dopad na pravidla, kterd odkazuji na zdkladni
pracovni normy.

(3)  Tam, kde se protokol z roku 2014 k Umluvé Mezindrodni organizace prace o nucené praci z roku 1930 (déle jen
,protokol”) tykd oblasti ochrany obéti trestnych ¢ind, na které se vztahuje ¢l. 82 odst. 2 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (déle jen ,Smlouva o fungovani EU“), Unie jiz pfijala spolecna pravidla, kterd se na tuto oblast do
znaéné miry vztahuji, zejména smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/36/EU (') a smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2012/29/EU (3. Protokol miiZe tato spole¢nd pravidla ovlivnit.

(4)  Ustanoveni ¢l. 19 odst. 4 Ustavy MOP tykajici se piijimani a ratifikace tmluv se pouzije rovnéz na protokoly,
které jsou zdvaznymi mezindrodnimi dohodami, podléhaji ratifikaci a souviseji s urcitou tmluvou.

(5)  Unie nemuze protokol ratifikovat, jelikoz jeho stranami mohou byt pouze stéty.

(6)  Clenské stity by proto mély byt zmocnény k ratifikaci protokolu, jednajice spole¢né v zdjmu Unie, pokud jde
o ty Casti, kterd spadaji do pravomoci Unie v souladu s ¢l. 82 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU.

(7)  Clanky 1 aZ 4 protokolu obsahujf zévazky spojené s pravnimi predpisy Unie tykajicimi se ochrany obéti trestnych
¢ind. Spadaji proto do oblasti plisobnosti ¢asti téet! hlavy V Smlouvy o fungovini EU, zejména jejtho ¢l. 82
odst. 2.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/36/EU ze dne 5. dubna 2011 o prevenci obchodovéani s lidmi, boji proti nému
a 0 ochran¢ obéti, kterou se nahrazuje rimcové rozhodnuti Rady 2002/629/SVV (Uf. vést. L 101,15.4.2011, 5. 1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/29[EU ze dne 25. fjna 2012, kterou se zavadi minimalni prav1dla pro préva, podporu
a ochranu obéti trestného ¢inu a kterou se nahrazuje rimcové rozhodnutf Rady 2001/220/SVV (Ur. vést. L 315, 14.11.2012, s. 57).
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(8)  Ustanoveni ¢l. 82 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU je jediny prdvni zdklad, na némz by toto rozhodnuti mélo byt
zalozeno. Protokol, a zejména jeho ¢lanek 4, se tykd i povoleni k pobytu obéti nucenych nebo povinnych praci
v mife, kterd je nezbytnd k tomu, aby tyto obéti mohly mit pfistup ke vhodnym a Gc¢innym prostiedkim
ndpravy. Tento ucel tykajici se ¢lanku 79 Smlouvy o fungovani EU je viak pouze vedlejsi, zatimco cile souvisejici
s ¢l. 82 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU Ize ur¢it jako pfevazujici cel a slozku.

(9)  V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani EU, se Dédnsko netcastni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né neni
zdvazné ani pouZitelné.

(10)  Spojené krélovstvi a Irsko jsou vazdny smérnici 2011/36/EU a smérnici 2012/29[EU, a Gcastni se tedy pfijimani
tohoto rozhodnuti.

(11)  Clenské stity by mély byt zmocnény ratifikovat protokol, pokud jde o zdlezitosti tykajici se justiéni spolupréce
v trestnich vécech uvedené v ¢lancich 1 az 4 protokolu. Casti protokolu spadajicich do pravomoci svéfené Unii

jinych nez casti tykajicich se justi¢ni spoluprice v trestnich vécech se bude tykat rozhodnuti pfijaté soubézné
s timto rozhodnutim,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Clenské stity se zmociuji, aby ratifikovaly protokol z roku 2014 k Umluvé Mezinrodni organizace price o nucené
praci z roku 1930, pokud jde o ¢dsti uvedené v ¢lancich 1 az 4 protokolu spadajici do pravomoci svéfené Unii na
zaklade ¢l. 82 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU.

Cldnek 2

Clenské staty by mély ucinit nezbytné kroky k tomu, aby co nejdiive, pokud mozno do 31. prosince 2016, ulozily své
listiny o ratifikaci protokolu u generalniho Feditele Mezindrodniho dradu prace.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urCeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 10. listopadu 2015.

Za Radu

piedseda
P. GRAMEGNA
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